OSRAM UV-C Lamps

Information on using
0SRAM UV-C lamps.

IMPORTANT! Read thoroughly prior to use.
Keep for later reference.

Product description

OSRAM UV-C lamps are technical light
sources that are specially developed and
manufactured exclusively for use in tech-
nical devices for the purification of water,
air and surfaces. Not for general lighting
or other UV applications.

Product specification

A comprehensive list of technical product
data can be found in the latest data sheet
in our product catalog at www.osram.
com.

Safety instructions

Do not move the lamp or subject it to
mechanical shock or impact during op-
eration, as this may cause the lamp to
burst or fail. Improper operation of the
lamp, e.g. burning positions or electrical
parameters other than those recom-
mended by us, should be avoided. Do not
use the lamp if it has scratches, cracks,
or other damage. Take the measures
described in the “Safety precautions”
section to protect against the hazards
listed below:

WARNING! UV-C emitted from this prod-
uct. Avoid eye and skin exposure to un-
shielded product.

CAUTION! In the rare event that a UV-C
lamp breaks and the mercury (Hg) it
contains is released, we recommend the
following procedure: Firstly, people in the
immediate vicinity should move away
immediately to avoid inhaling mercury
vapour. Thoroughly ventilate the area
(approx. 30 minutes)! Residue should be
collected in a closed container and dis-
posed of at designated collection points.

RISK OF INJURY! The lamp can break if
not handled properly or in extreme cir-
cumstances. This can result in damage
to parts of the equipment or injuries.

Safety precautions

OSRAM UV-C lamps may only be handled
(installed, operated, replaced) by staff
trained to deal with electrically operated
lamps and equipment. If you need to look
directly into the lamp for an extended
period, make sure to wear suitable safe-
ty goggles. This is also the case even if
you do not find the radiation source to be
intensely dazzling. The supply voltage
must be switched off and the lamp/lumi-
naire disconnected from the power
supply before replacing a lamp in order
to avoid electric shock.

Transporting and storing the lamp

Store and transport the lamp in a dry
state and in the appropriate packaging.
The lamp must be allowed to cool down
before transport/storage or relamping.
Do not knock or expose the lamp to ex-
cessive vibrations. Never expose the lamp
to excessive mechanical stress.

Installing the lamp

Make sure that the lamp is installed
properly in the lamp holder. This ensures
good electrical contact and prevents
damage to the lamp or the holder. Don‘t
touch metal parts during lamp replace-
ment.

Commissioning the lamp

CAUTION! Modification of the lamp is not
permitted and can lead to events that
endanger safety.

Disassembly, recycling and disposal
Disassembly of the lamp is part of
relamping. The corresponding safety
precautions and other information apply.
Itis best to package the lamp in its orig-
inal packaging after removing it. The
original packaging should be retained for
transporting the lamp to the disposal
center. 0SRAM UV-C lamps contain mer-
cury and inert gas. They therefore fall
under the EU Directive 2011/65/EU on
the restriction of the use of certain haz-
ardous substances in electrical and
electronic equipment (RoHS). In the EU,
OSRAM UV-C lamps fall under the scope
of Directive 2012/19/EU (WEEE — Waste
from Electrical and Electronic Equipment).
They must be disposed of separately from
household waste at designated recycling
collection points. For more information,
please visit our website www.osram.com
or contact your national OSRAM distrib-
utor.

Other information

You will find an explanation of the signs
and symbols that appear on the product
and the packaging at www.osram.com.

Explanation of symbols:

1) CE symbol (Conformité Européenne)
2) UKCA symbol (UK Conformity As-
sessed) 3) EAC symbol. 4) Ukr TR con-
formity mark. 5) WEEE symbol (Waste
from Electrical and Electronic Equipment).
Do not dispose of in household waste!
Properly dispose of the products in ac-
cordance with the applicable laws in your
country. 6) Recycling code (for a pack-
aging component) 7) Contains mercury.
8) ACPEIP marking (China RoHS) - Envi-
ronment Friendly Use Period (EFUP)
9) China RoHS (ACPEIP) table (substanc-
es per product component) 10) Not in-
tended for use in applications other than
those specified on the packaging; not
suitable for household room illumination.
11) Light sources intended for applica-
tions that require a high UV content.
12) UV-C emitted from this product. Avoid
eye and skin exposure to unshielded
product. 13) Do not look into the light
source. 14) Disconnect the luminaire from
the mains before inserting or removing
the lamp. 15) Wear safety goggles.
16) Observe information on use

@ Gebrauchshinweise zu
0SRAM UV-C-Lampen

WICHTIG! Vor Nutzung griindlich lesen.
Aufbewahren fiir spateres Nachschlagen.

Produktbeschreibung

OSRAM UV-C-Lampen sind technische
Lichtquellen, die speziell und ausschlieB-
lich fiir den Einsatz in technischen Gera-
ten zur Reinigung von Wasser, Luft und
Oberflachen entwickelt und hergestellt
werden. Nicht fiir allgemeine Beleuch-
tungszwecke oder andere UV-Anwen-
dungen geeignet.
Produktspezifikation.

Eine umfassende Auflistung technischer
Produktdaten kénnen Sie dem aktuellen
Datenblatt in unserem Produktkatalog
auf www.osram.com entnehmen.

Sicherheitshinweise.

Die Lampe darf im Betrieb nicht bewegt,
erschiittert oder angestoBen werden, da
dies zum Zerbersten oder zum Defekt der
Lampe fiihren kann. Ein unsachgemaBer
Betrieb der Lampe, z. B. unter Verwen-
dung anderer als der von uns empfohle-
nen Brennpositionen oder elektrischen
Parameter, sollte vermieden werden.
Lampe nicht verwenden, wenn diese
Kratzer, Spriinge oder andere Beschédi-
gungen aufweist. Treffen Sie die im Ab-
schnitt , Sicherheitsvorkehrungen® be-
schriebenen MaBnahmen zum Schutz vor
den nachfolgend aufgefiihrten Gefahren:

WARNUNG! Von diesem Produkt geht
UV-C-Strahlung aus. Vermeiden Sie die
direkte Einwirkung der nicht abgeschirm-
ten Strahlungsquelle auf Augen und Haut.

ACHTUNG! Fiir den seltenen Fall, dass
eine UV-C-Lampe zerbricht und das da-
rin enthaltene Quecksilber (Hg) freige-
setzt wird, empfehlen wir folgende Vor-
gehensweise: Zuerst sollten sich Perso-
nen, die sich in unmittelbarer Nahe be-
finden, sofort entfernen, um das Einatmen
von Quecksilberdampf zu vermeiden. Den
Bereich grindlich liiften (ca. 30 Minuten)!
Die Riickstdnde sollten in einem ge-
schlossenen Behalter gesammelt und an
den dafiir vorgesehenen Sammelstellen
entsorgt werden.

VERLETZUNGSGEFAHR! Die Lampe kann
bei unsachgemaBer Handhabung oder
unter extremen Bedingungen zerbrechen.
Dies kann zur Beschddigung von Geréte-
teilen oder zu Verletzungen fiihren.

Sicherheitsvorkehrungen

Die Handhabung (Installation, Betrieb,
Austausch) von OSRAM UV-C-Lampen ist
nur Personen vorbehalten, die im Umgang
mit elektrisch betriebenen Lampen und
Ausriistung geschult sind. Sollten Sie
langere Zeit direkt in die Lampe blicken
miissen, so tragen Sie unbedingt eine
geeignete Schutzbrille. Das gilt auch
dann, wenn Sie die Strahlenquelle nicht
als stark blendend empfinden. Zur Ver-
meidung eines elektrischen Schlags
muss vor einem Lampenwechsel die
Versorgungsspannung abgeschaltet und
die Lampe/Leuchte vom Stromnetz ge-
trennt werden.

Transport und Lagerung der Lampe
Lampe trocken und in der zugehérigen
Verpackung lagern und transportieren.
Die Lampe muss vor einem etwaigen
Transport/Lagerung oder Lampenwech-
sel abgekiihlt sein. Lampe nicht stoBen
oder iibermagigen Vibrationen aussetzen.
Lampe niemals iberméBigem mechani-
schen Stress aussetzen.

Installation der Lampe

Bitte sicherstellen, dass die Lampe ord-
nungsgemas in der Lampenfassung in-
stalliert ist. Dadurch wird ein guter
elektrischer Kontakt gewahrleistet und
eine Schadigung der Lampe beziehungs-
weise der Fassung vermieden. Beriihren
Sie wahrend des Lampenwechsels keine
Metallteile.

Inbetriebnahme der Lampe

VORSICHT! Eine Modifikation der Lampe
ist unzuléssig und kann zu sicherheits-
gefahrdenden Ereignissen fiihren.
Demontage, Recycling und Abfallent-
sorgung
Die Demontage der Lampe ist Teil des
Lampenaustauschs. Es gelten die ent-
sprechenden Sicherheitsvorkehrungen
und sonstigen Hinweise. Verpacken Sie
die Lampe nach dem Ausbau vorzugs-
weise in ihre Originalpackung. Diese ist
fiir den Transport zu einer Entsorgungs-
stelle aufzubewahren. OSRAM UV-C-
Lampen enthalten Quecksilber und Inert-
gas. Sie fallen daher unter die EU-Richt-
linie 2011/65/EU zur Beschrankung der
Verwendung gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten (,,RoHS-
Richtlinie®). In der EU fallen OSRAM UV-
C-Lampen in den Geltungsbereich der
\WEEE-Richtlinie 2012/19/EU (WEEE =
Elektro- und Elektronikgerédte-Abfall). Sie
miissen vom Hausmiill getrennt an fest-
Recycling-S: ent-
sorgt werden. Weitere Informationen
erhalten Sie auf unserer Webseite unter
www.osram.com oder von lhrem natio-
nalen OSRAM-Vertriebspartner.

Sonstige Hinweise

Eine Erklarung der Zeichen und Symbo-
le, welche auf dem Produkt und der Ver-
packung angegeben sind, finden Sie auf
WWW.0Sram.com.

Bildzeichenerklarung:

1) CE-Kennzeichnung (Conformité Euro-
péenne) 2) UKCA-Kennzeichnung (UK
Conformity Assessed) 3) EAC-Kennzeich-
nung. 4) Ukr TR Konformitétsmarke.
5) WEEE-Kennzeichnung (Waste from
Electrical and Electronic Equipment).
Nicht in den Hausmiill werfen! Sachge-
rechte Entsorgung der Produkte nach
geltendem Landesrecht vornehmen.
6) Recycling-Code (fiir einen Verpa-
ckungsbestandteil) 7) Enthélt Quecksil-
ber. 8) ACPEIP-Kennzeichnung (China
RoHS) - Umweltfreundliche Nutzungs-
dauer. 9) China RoHS (ACPEIP) -Tabelle
(Inhaltsstoffe pro Produktbestandteil)
10) Nicht zur Verwendung fiir andere als
die auf der Verpackung angegebenen
Zwecke bestimmt; zur Raumbeleuchtung
im Haushalt nicht geeignet. 11) Licht-
quellen, die fir Anwendungen bestimmt
sind, die einen hohen UV-Anteil erfordern.
12) Von diesem Produkt geht UV-C-Strah-
lung aus. Vermeiden Sie die direkte Ein-
wirkung der nicht abgeschirmten Strah-
lungsquelle auf Augen und Haut. 13) Nicht
in die Lichtquelle schauen. zerbrochen
oder zerkratzt ist. 14) Trennen Sie die
Leuchte von der Netzversorgung, bevor
Sie die Lampe einsetzen oder entfernen.
15) Schutzbrille tragen. 16) Nutzungs-
information beachten

@® Informations concernant
Iutilisation des lampes
UV-C d’0SRAM.

IMPORTANT! A lire attentivement avant
utilisation. A conserver pour une consul-
tation ultérieure.

Description du produit

Les lampes UV-C d’OSRAM sont des
sources lumineuses techniques congues
et fabriquées en vue d’une utilisation
dans des équipements de purification de
I'eau, de I'air et des surfaces. Ne convient
pas a des applications d'éclairage géné-
ral ou a d’autres applications UV.
Spécification du produit.

La liste complete des caractéristiques
techniques du produit se trouve dans les
spécifications actuelles insérées dans
notre catalogue produits disponible sur
le site www.osram.com.

Consignes de sécurité.

Ne pas déplacer la lampe ni la soumettre
a des chocs mécaniques ou a des im-
pacts en cours de fonctionnement, car
cela risquerait de faire éclater la lampe
ou de causer sa panne. Eviter toute uti-
lisation non conforme de la lampe comme
des positions de fonctionnement ou des
parametres €lectriques autres que ceux
recommandés par OSRAM. Ne pas utili-
ser lalampe si elle présente des rayures,
fissures ou tout autre endommagement.
Suivez les consignes décrites a la section
« Consignes de sécurité » pour vous
prémunir des risques suivants :

AVERTISSEMENT ! Ce produit émet des
rayons UV-C. Eviter I'exposition des yeux
et de la peau au produit non protége.

ATTENTION ! Dans le cas peu probable
ol une lampe UV-C se brise et que le
mercure (Hg) qu'elle contient s’en échap-
pe, nous recommandons de suivre la
procédure suivante : les personnes se
trouvant a proximité immédiate de la
lampe doivent s’en éloigner immédiate-
ment afin d’éviter d’inhaler des vapeurs
de mercure. Bien aérer la zone (environ
30 minutes). Collecter les résidus dans
un récipient fermé et les éliminer aux
points de collecte prévus a cet effet.

RISQUE DE BLESSURE ! La lampe risque
d’éclater en cas de manipulation incor-
recte ou dans des circonstances extré-
mes. Cela peut endommager une partie
de I'appareil ou causer des blessures.

Mesures de sécurité

Les lampes UV-C d’0OSRAM doivent étre
manipulées (installées, exploitées, rem-
placees) exclusivement par des per-
sonnes formées a I'usage de lampes et
d’équipements électriques. Si la lampe
doit étre observée directement pendant
une durée prolongée, veiller a porter des
lunettes de protection adaptées. Cette
précaution s'applique méme si la source
de rayonnement ne semble pas intense.
Couper la tension d’alimentation et dé-
brancher la lampe/le luminaire de la
source d’alimentation avant de remplacer
une lampe afin d'éviter toute électrocu-
tion.

Transport et stockage de la lampe
Stocker et transporter la lampe au sec et
dans un emballage approprié. Laisser la
lampe refroidir avant de la transporter/
stocker ou de la remplacer. Ne pas sou-
mettre la lampe a des chocs ni a des
vibrations excessives. Ne jamais sou-
mettre la lampe a des tensions méca-
niques excessives.

Installation de la lampe

S’assurer que la lampe est installée
correctement dans la douille. Cela ga-
rantit un bon contact électrique et évite
d’endommager la lampe ou Ia douille. Ne
touchez pas les parties métalliques pen-
dant le remplacement de la lampe.
Mise en service de la lampe
AVERTISSEMENT ! Toute modification

de la lampe est interdite et pourrait met-
tre en péril la sécurité.

donc dans le champ d’application de la
Directive 2011/65/UE relative a la limi-
tation de I'utilisation de certaines subs-
tances dangereuses dans des équipe-
ments électriques et électroniques
(RoHS). Au sein de I'UE, les lampes UV-C
d’0SRAM entrent dans le champ d’ap-
plication de la Directive 2012/19/UE re-
lative aux déchets d’équipements élec-
triques et électroniques (DEEE). Elles
doivent étre éliminées séparément des
ordures ménageres dans des centres de
collecte et de recyclage désignés. Pour
plus d’informations, rendez-vous sur notre
site web www.osram.com ou contactez
le distributeur OSRAM de votre pays.

Informations supplémentaires

Les signes et symboles utilisés sur le
produit et son emballage sont expliqués
sur le site www.osram.com.

Légende des symboles :

1) Symbole CE (conformité européenne)
2) Symbole UKCA (UK Conformity As-
sessed) 3) Symbole EAC. 4) Marque de
conformité Ukr TR. 5) Symbole DEEE
(déchets d’équipements €lectriques ou
électroniques). Ne jetez pas I'équipement
parmi les ordures ménagéres ! Eliminez
les produits conformément a la |égislation
applicable dans votre pays. 6) Code de
recyclage (pour un élément d’emballage)
7) Contient du mercure. 8) Mar-
quage ACPEIP (directive RoHS chinoise)
- période d‘utilisation respectueuse de
I'environnement. 9) Tableau de la direc-
tive RoHS chinoise (ACPEIP) (substances
par composant de produit) 10) Ne pas
utiliser dans des applications autres que
celles spécifiées sur I'emballage ; ina-
dapté a I'éclairage de piéces domes-
tiques. 11) Sources lumineuses pour
applications nécessitant une forte teneur
en UV. 12) Ce produit émet des rayons
UV-C. Eviter I'exposition des yeux et de
la peau au produit non protégé. 13) Ne
pas regarder la source lumineuse.
14) Débrancher le luminaire de I'alimen-
tation secteur avant d'insérer ou de re-
tirer la lampe. 15) Porter des lunettes de
protection. 16) Observer les consignes
d’utilisation

@ Informazioni sull’utilizzo
delle lampade UV-C OSRAM.

IMPORTANTE! Leggere attentamente
prima dell‘uso. Conservare per succes-
siva consultazione.

Descrizione del prodotto

Le lampade UV-C OSRAM sono sorgenti
luminose tecniche appositamente svilup-
pate e realizzate per essere utilizzate
esclusivamente in dispositivi tecnici per
la purificazione di acqua, aria e superfici.
Non per Iilluminazione generale o altre
applicazioni UV.

Specifiche di prodotto

Un elenco completo dei dati tecnici di
prodotto é riportato nella scheda tecnica
pili recente presente nel nostro catalogo
prodotti all‘indirizzo www.osram.com.

Istruzioni sulla sicurezza

Non spostare la lampada né sottoporla a
urti meccanici o a colpi durante il funzio-
namento, poiché cio potrebbe causare lo
scoppio o il guasto della lampada. Evita-
re di sottoporre la lampada a funziona-
mento improprio, come ad esempio ri-
correndo a posizioni di accensione 0 a
impostazioni dei parametri elettrici diver-
se da quelle da noi raccomandate. Non
utilizzare la lampada se presenta graffi,
incrinature o € altrimenti danneggiata.
Adottare le misure descritte nella sezio-
ne “Precauzioni per la sicurezza” al fine
di proteggere la lampada dai pericoli
elencati di seguito:

ATTENZIONE! Questo prodotto emette
raggi UV-C. Evitare I'esposizione degli
occhi e della pelle al prodotto non scher-
mato.

ATTENZIONE! Nel raro caso in cui una
lampada UV-C si rompa e il mercurio (Hg)
in essa contenuto venga rilasciato, si
raccomanda la seguente procedura: In
primo luogo, le persone che si trovano
nelle immediate vicinanze devono allon-
tanarsi immediatamente per evitare di
inalare i vapori di mercurio. Aerare accu-
ratamente I'area (circa 30 minuti)! | re-
sidui devono essere raccolti in un conte-
nitore chiuso e smaltiti nei punti di rac-
colta designati.

RISCHIO DI LESIONI! La lampada pud
rompersi se non maneggiata corretta-
mente o in circostanze estreme. Cio puo
causare danni a parti dell’apparecchia-
tura o lesioni.

Precauzioni per la sicurezza

Le lampade UV-C OSRAM possono es-
sere maneggiate (installate, fatte fun-
zionare, sostituite) soltanto da persona-
le addestrato a gestire lampade e ap-
parecchiature ad azionamento elettrico.
Qualora sia necessario guardare diret-
tamente la lampada per un periodo
prolungato, assicurarsi di indossare
occhiali protettivi adeguati. Cio si appli-
ca anche se non sembra che la sorgen-
te di radiazioni sia intensamente abba-
gliante. La tensione di alimentazione
deve essere disabilitata e la lampa-
da/l‘apparecchio di illuminazione deve
essere scollegata/o dall‘alimentazione
prima di sostituire una lampada al fine
di evitare scosse elettriche.

Trasporto e conservazione della lampada
Conservare e trasportare la lampada in
un luogo asciutto e in un imballaggio
adeguato. La lampada deve essere la-
sciata raffreddare prima del trasporto/
dell'immagazzinamento o della sostitu-
zione. Non urtare o esporre la lampada
a vibrazioni eccessive. Non esporre mai
la lampada a sollecitazioni meccaniche
eccessive.

Installazione della lampada
Assicurarsi che la lampada sia installata
correttamente nel portalampada. In que-
sto modo si garantisce un buon contatto
elettrico e si evitano danni alla lampada
0 al portalampada. Non toccare le parti
metalliche durante la sostituzione della
lampada.

Messa in servizio della lampada

ATTENZIONE! Non & consentito appor-
tare modifiche alla lampada e cio puo
portare a eventi che mettono a rischio la
sicurezza.

Smontaggio, riciclaggio e smaltimento
Lo smontaggio della lampada & parte
della procedura di sostituzione della
lampada. Si applicano quindi le precau-
zioni di sicurezza e altre istruzioni corri-
spondenti. E consigliabile imballare la
lampada nella sua confezione originale
dopo averla rimossa. L‘imballaggio ori-
ginale dovrebbe essere conservato per il
trasporto della lampada al centro di
smaltimento. Le lampade UV-C OSRAM
contengono mercurio e gas inerte. Sono
quindi soggette alla Direttiva UE 2011/65/
UE (RoHS) sulla restrizione all’'uso di
determinate sostanze pericolose nelle
apparecchiature elettriche ed elettroni-
che. Nella UE, le lampade UV-C OSRAM
sono inoltre soggette alla Direttiva
2012/19/UE (Rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche, RAEE). Devono
essere smaltite separatamente dai rifiu-
ti domestici, in punti di raccolta e rici-
claggio designati. Per ulteriori informa-
zioni, visitare il sito web www.osram.com
o contattare il distributore 0SRAM nazio-
nale.

Altre informazioni
Una spiegazione dei segni e dei simboli

presenti sul prodotto e sulla sua confezio-
ne & riportata sul sito www.osram.com.

Spiegazione dei simboli:
1) Simbolo CE (Conformité Européenne)
2) Simbolo UKCA (conformita del Regno

Unito valutata) 3) Simbolo EAC. 4) Mar-
chio di conformita Ukr TR. 5) Simbolo
RAEE (Rifiuti di Apparecchiature Elettriche
ed Elettroniche). Non smaltire come ri-
fiuto domestico! Smaltire correttamente
i prodotti in conformita delle leggi nazio-
nali applicabili. 6) Codice di riciclaggio
(per un componente dell‘imballaggio)
7) Contiene mercurio. 8) Simbolo ACPEIP
(Cina RoHS) - periodo di utilizzo ecocom-
patibile. 9) Tabella Cina RoHS (ACPEIP)
- (sostanze per componente del prodot-
t0) 10) Non destinato all‘uso in applica-
zioni diverse da quelle specificate sulla
confezione; non adatto per I‘illuminazio-
ne di ambienti domestici. 11) Sorgente
luminosa per applicazioni che richiedono
un elevato contenuto di UV. 12) Questo
prodotto emette raggi UV-C. Evitare I'e-
sposizione degli occhi e della pelle al
prodotto non schermato. 13) Non guar-
dare la sorgente luminosa. 14) Scollega-
re I'apparecchio di illuminazione dalla
rete di alimentazione prima di inserire 0
rimuovere la lampada. 15) Indossare
occhiali protettivi. 16) Rispettare le infor-
mazioni sull‘uso

® Informacion sobre las
lamparas UV-C de OSRAM.

IMPORTANTE! Lea detenidamente esta
informacion antes de utilizar el producto.
Conseérvela para poder consultarla pos-
teriormente.
Descripcion del producto
Las lamparas UV-C de OSRAM son fuen-
tes de luz técnicas especialmente desa-
rrolladas y fabricadas exclusivamente
ara su uso en dispositivos técnicos para
a purificacion del agua, el aire y las
superficies. No para su uso en ilumina-
cion general u otras aplicaciones UV.
Especificacion del producto
Encontrara una lista completa de los
datos técnicos del producto en la ficha
técnica mas reciente en nuestro catalo-
go de productos en www.osram.com.

Instrucciones de seguridad

No mueva la lampara ni la someta a
sacudidas mecanicas ni impactos duran-
te su uso para evitar que pueda estallar
o funcione incorrectamente. Las lampa-
ras deben utilizarse adecuadamente y
evitar por ejemplo, posiciones de encen-
dido 0 parametros eléctricos no reco-
mendados por nosotros. No utilice la
|ampara si estd rayada, o presenta grie-
tas u otros dafos. Cumpla con las medi-
das descritas en la seccion ,Precaucio-
nes de seguridad” para evitar los siguien-
tes peligros:

ADVERTENCIA Radiacion UV-C emitida
por este producto. Evite la exposicion
de |os ojos y la piel al producto sin
proteccion.

PRECAUCION En el raro caso de que se
rompa una lampara UV-C y se libere el
mercurio (Hg) que contiene, recomenda-
mos el siguiente procedimiento: En pri-
mer lugar, |as personas que se encuen-
tren en'las inmediaciones deben alejarse
inmediatamente para evitar la inhalacion
de vapores de mercurio. Se debe ventilar
bien la zona (aprox. 30 minutos) Los
residuos deben recogerse en un recipien-
te cerrado y eliminarse en los puntos de
recogida designados.
RIESGO DE LESIONES La lampara pue-
de romperse durante su funcionamiento
si no se trata de la forma adecuada o se
hace en circunstancias extremas. Esto
uede provocar danos en el equipo o
esiones.

Precauciones de seguridad .

El manejo (1a instalacion, el funciona-
miento y la sustitucion) de las lamparas
UV-C de OSRAM debe correr unicamen-
te a cargo de personal formado en el uso

lumindria da fonte de alimentacéo antes de
substituir a lampada, por forma a evitar um
choque elétrico.

Transportar e armazenar a lampada
Transporte e armazene a lampada seca e
dentro de uma embalagem adequada. Aguar-
de que a lampada arrefeca antes do_trans-
orte/armazenamento ou da substituicao. Nao
ata na lampada nem a exponha a vibragoes
excessivas. Nunca exponha a lampada a um
esforco mecanico excessivo.
Instalar a lampada -
Certifique-se de que a |ampada € instalada
corretamente no respetivo suporte. Isso ga-
rante um bom contacto elétrico e evita danos
na lampada ou no suporte. Nao tocar nas
jecas metalicas durante a substituicao da
ampada.
Colocar a lampada em funcionamento

CUIDADO! A modificacdo da lampada néo é
permitida e pode dar origem a situagoes que
comprometam a seguranca.

D e elimi
A desmontagem da lampada é parte da subs-
tituicao. Aplicam-se as precaucoes de segu-
ranca correspondentes e outras informagoes.
Preferencialmente, a lampada devera ser
embalada na embalagem original apds a
rem%gao. A embalagem original devera ser
guardada para trangportar a lampada para o
centro de eliminacao. As lampadas UV-C da
SRAM contém mercurio e gas inerte. Por-
tanto, elas se enquadram na Diretiva da UE
2011/65/UE relativa a restri¢éo da utilizagao
de determinadas _substancias perigosas em
eunJamentps elétricos e eletronicos (RoHS).
Na UE, as Iameagas UV-C da OSRAM estao
abr_angldas;e 0 ambito de aplicacao da Di-
retiva 2012/19/UE (REEE — Residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos). Devem
ser eliminadas separadamente do lixo domés-
tico, em pontos de recolha para reciclagem
designados. Para mais informacoes, visite 0
nosso website www.osram.com ou contacte
0 seu distribuidor OSRAM nacional.

OQutras informacdes -

Para obter uma explicacao dos sinais e dos
simbolos utilizados no produto e na embala-
gem, aceda a www.osram.com.

Explicacéo dos simbolos: |
mbolo CE (Conformité Européenne
0lo UKCA (UK Conformity Assessed
0lo EAC. arca de conformidade
Ukr TR. 5) Simbolo REEE (Residuos de equi-
pamentos elétricos e eletronicos). Nao des-
cartar em lixo doméstico! Eliminar correta-
mente os produtos de acordo com a legislacao
aplicavel no seu pais. 6 Codlgo de reciclagem
para um componente da embalagem) 7) Con-
m mercurio. 8) Simbolo da ACPEIP (RoHS
1|nesa% — Periodo de Uso Favoravel ao Meio
Ambiente. 9) Tabela RoHS da China (ACPEIP,
%subsganmas_ por componente do produto
0) Nao previsto J)ara a utilizacao em aplica-
entes das emba-

e

o

maste

i dittland. 6) Atervmmngskoqs T0rp:
n|rE5komponent) 7) Innehaller kvicksilver.
8) ACPEIP-markning (Kina RoHS)—Mllg)van-
Il%anva,ndmngspeno 3 QLKma ROHS |

tal tk 1) 1

8)

ell
avsed
an de
lampl

11) Ljuskallor avsedda c‘rutillémi)nir{lgar som
kraver ett hogt UV-innehall. 12) UV-C som

avges

av ogon och hud for oskydd:
tainte in i ljuskallan.
turen fran elndtet innan

ske i enlighet med 1illém?_|_ig Ia%§tiftniri1(g
or en forpack-

ACPEIP)
1 rodu nt) 10) £

for anvandning i andra applikationer
som specificeras pa forpackn:n?en; €j
ig for belysning av_hushallsrum.

omponen

éamnen per produ

fran denna produkt, U )
lad produkt. 13) Tit-
zg Koppla bort arma-

u satter i eller tar ur

lampan. 15) Bar skyddsglasogon. 16) Obser-
vera anvandarinstruktionerna

@ Tietoja OSRAM UV-C
-lamppujen kaytosta

TARKEAA! Iue huolellisesti ennen Kayttoa.

Sailyta myohempaa kayttoa varten.

Tuotel
OSRA|
teitd,

eknis

Kuvaus.
UV-C -lamput ovat teknisid valonlah-
otka on ,ekrlt.y|ie$t| kehitetty ja valmis-

ettu kaytettaviksi yksinomaan veden, ilman
{a pintojen puhdistamiseen kaytettavissa

issa laitteissa. Ei yleisvalaistukseen tai

muihin UV-sovelluksiin.

Tuotteen tekniset tiedot o
Katso kattava |uettelo teknisisté tuotetiedois-
ta tuotekuvastomme viimeisimmasta tiedot-
teesta sivustossa www.osram.com.

Turvaohjeet I :
Ald siirra Iamp?.ua tai altista sitd mekaanisel-

le iskulle tal

ormaykselle kayton aikana,

silla tama voi aiheuttaa lampun rajahtamisen
tai hajoamisen. Valta Iam{)un virheellista

kayttoa, esim. ald kayta mui

a kuin valmista-

jan suosittelemia palamisasentoja tai sahkoi-
sia parametreja, Ald kaytd lamppua, jos se on
naarmuuntunut, murtunut tai vaurioitunut

{otenkin muuten. Noudata Turvallisuusvaro-

oimet-kohdassa kuvattuja toimia suojautuak-
sesi seuraavilta vaaroilta:

VARO

ITUS! Téma tuote lahettad UV-C-satei-

lya. Valta silmien ja ihon altistumista suojaa-
mattomalle tuotteelle.

HUOMIO! Jos UV-C-lamppu rikkoutuu ja sen
Isusaltama elohopea (Hg) vapautuu, suositte-

emm

e menettelemadn seuraavasti: Valitto-

massa laheisyydessa oleskelevien henkiloiden

hengi

perusteellisesti (noin 30

stuttava valittomasti elohopeahoyryn
ttamisen valttamiseksi. Tuuleta alue
minuutin ajan)! Jaan-

nokset on kerattava suljettuun astiaan ja
havitettava niille osoitetuissa kierratyspisteis-
sa.

LOUKKAANTUMISEN VAARA! Lamppu voi

vaarin

Kasiteltyna tai adriolosuhteissa murtua.

Tama voi llo_htaa laitteen osien vaurioitumiseen
tai henkiloiden loukkaantumisiin.

Foe diferentes D adas n

agem; Nao indicado para a iluminacao das
divisoes de casa. 11) Fontes de luz destinadas
a thCa oes que requerem um elevado teor
de UV. 12) Este produto emite UV-C. Evitar a
exposicao dos olhos e da pele ao produto nao
blindado. 13) Nao olhar diretamente para a
fonte de luz. 14) Desconectar a luminaria da
rede elétrica antes de inserir ou remover a
lampada. 15) Usar 6culos de protecao.
16) Prestar atencao as informacoes sobre a
utilizacao
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MAnpogopieq yia tn
XPAoN TWV Aaumntipwyv
UV-C t™ng OSRAM.

ZHMANTIK'O! AlafAaoTe TIPOCEKTIKA TIPIV
armo tn xprion. GUAGETE To yia HEANOVTIKH
avadopad.
Nepiypadn npoidévrog
Ot Aaprttrpeg UV-C tng OSRAM eival Texvi-
KN TINYEG GWTOG TToL €Xouv avarttuxBei kat
KATAOKEVAOTE EI6IKA Y1A XPrON ATTOKAELOTIKA
O€ TEXVIKEG OUOKEUEG Y1a TOV KaBaplopd Tou
vepoU, TOL aépa Kal Twv ETIPAVELDY. Aev
TIPOOPICETAL YIa YEVIKO PWTIONS 1) dAAeq
edappoyEg utepidoug akTtivooliag (UV).
MNpodiaypadég npoidvrog
Mrtopeite va Bpeite pia Arjpn AioTa Twv Texvi-
KWV SESOPEVWV TOL TIPOIGVTOG OTO TTIO Tipdoda-
TO PUNO TEXVIKWV SESOEVIWV OTOV KATAAOYO
TIPOIOVTWY HAG aTr SlevBuvon www.osram.com.
03nyieg aopdaAeiag
Mnv peTakiveite Tov AQpTtTrpa rj Tov urtoBAai-
AETE OE PNXavIkoUG Kpadaapolg 1 KPOUOEIG
KaTd TN SIApKeLa NG Aettoupyiag Tou, Kabwg
QauTO PTTOPEL va €XEl WG ATIOTEAETHA O Aa-
uTITpag va ekpayei f va vrtootel BAAPN.
Mpémel va arnopevyetatl n eoparpévn Aet-
Toupyia Tou AQuTITRPA, OTIWG TL.X. Ol BETEIG
Kavong i ot NAEKTPIKEG TTAPAHETPOL TTOU eival
S1aOPETIKEG aTd QUTEG TIOU TIPOTEIVOULHE
epeic. Mnv xpnotpotoleite Tov Aaumripa av
£XELAUUXEG, PWYHEG ) AN {npia. AdBeTe Ta
HETPA TIOL TIEPLYPAdoOvTaL oTNV evotnTa
«Mpodulagelq aopaleiag» yia tpootacia anéd
TOUG KIV6OVOUG TTOL TIapaTifevTal TapaKaTw:
MPOEIAOMOIHZH! Yrepwdng aktivoBolia
UV-C Ttou eKTEPTETAL amd autd TO TIPOIOV.
ATtodpuyeTe TNV €KBEON TWV HATIWY KAl TOU
8€PUATOG OE P TIPOTTATEVUEVO TIPOIOV.
MPOZOXH! 21N omtdvia TepimTwon Tov évag
Aaprrtripag UV-C omdoet kat areAeuBepwbet
0 LSPAPYLPOG (Hg) TIOL TTEPIEXEL, CLVIOTOUKE
TNV akdhoudn dladikaaoia: MpwTov, Ta atopa
TIoL BpiokovTal oe AUEDN YEITviaon TIpETeL va
amopakpuvBolV apEows yla va amoduyouvv
TNV ELOTIVON ATHWY LEPAPYLPOUL. AEPITTE KAAA
TNV Tieploxn (rrepirou 30 Aetrtd)! Ta uTtoAeip-
pata TIPETTEL va CUAAEYoVTaL OE KAEIOTO Soxeio
Kal va aroppirrrovTal ota kafoplopéva onpeia
GUAOYAG.
KINAYNOZ TPAYMATIZEMOY! O Aapmtripag
UTTOPE va eKpayei av SeV TOV XEIPIOTEITE Ow-
OTd 1} o€ aKPAiEG TIEPIOTACELG. AUTO UTTOPED
va odnynoet oe {nuLd o€ pépn Tou eEOTIALIOHOD
1} OE TPAUHATIOHOUG.
MNpoduldEeig aopdAsiag
M0ovo TO TIPOCWTTIKG TTOL eival KATAPTIOUEVO
va xelpidetal (va eykablotd, va Aeltoupyei, va
avTIKaBIoTd) NAEKTPIKOUG AQUTITAPES Kal
£EOTTIAIOPO PTTOPEL va XelpilETal TOUG AQUTTTr-
peg UV-C tng OSRAM -. Av xpelaletat va
KOITAEETE aTteVBEiag oTov AauTTTipa yia Je-
YAAO XPOVIKO S1AcTNA, GPOVTIOTE va PopE-
oeTe KATAAMNAQ yvahid aodaheiag. Autd
LoxUel £TTIONG AKOHA Kat av n Ttnyr aktivopo-
Aiag dev eivat évrova ekBapPwtikr. H taon
Tpododoaiag TIPEMeL va arevepyottoindei kat
0 AapTrtiipag / 1o pwTioTIKS va armoouvdedel
arnd v Tpododoaia TPV AVTIKATATTATETE
TOV AQpTITAPQ, TIPOKEIUEVOL Va aTtodUyeTe
TNV NAeKTPOTIANEia.
MeTagopd kai anoBAKeuon Tou AapnThpa
ATIOBNKeVETE Kal HETAPEPETE TOV AQUTITAPA
OE OTEYVI KATAOTAON KAl HECQ OTn GUOKELA-
oia tou. Mpémel va adrveTe Tov AQumTripa va
KPUWOEL TIPLV artd T HeTapopd / TNV avTika-
Taotaon f v aliayr Aaprrtipa. Mnv xto-
TIATE 1) EKOETETE TOV AQUTITIPA OF EKTETAPE-
vn 86vnon. MoTé unv UTIOBAAAETE TOV AQpITTTH -
PA OE EKTETAMEVN PNXAVIKF KaTarovnon.
Eykatdotaon Aaprripa
BeBawbeite 6Tt 0 AapTtTrpag ival eykate-
OTNUEVOG OWOTA OTNV LTTOSOXN TOU AQUTTTH-
pa. Me autév Tov TpoTo SlacpaiCetal N Kar
NAEKTPIKY eTtadr Kat armodpelyovral Tuxov
(NUIEG OTOV AQUTTTAPA 1} OTNV LTTOSOXH TOU.
Mnv ayyiCete HETAAAIKA péPN KATA TNV aQvTl-
KATAOTACN TOL AapTTTripa.
©¢on Tou Aaprriipa o AeiToupyia
MPOZOXH! H tpottomoinon touv Aauttripa
Sev ETUTPEMETAL KAl PTTOPEL va 08NnyroeL o
guquvrcl oL BEToLV TE KivdLVO TNV aoda-
£la.

puOAGynon, a1 3i-
G6eon anoppippdTwv

H amoouvappoAdynon tou Aaurripa eivat
HEPOG TNG aAlayng Aaprttripa. loxbouv ot
QVTIoTOIXEG TIPOPUAAEELG aodaeiag Kat GANEG
TIAnpodopiec. Eival kaA0TEPO va cUOKELATE-
TE TOV AQUTTTAPA OTNV apXIKr) TOL GUOKELATIA
agou Tov adaipéoete. H apxIkr ouokevaoia
TIPETIEL vVa Slatnpeital yia T HeTadopda Tou
AQuTTTrpa ato KEVTPO S1aBeanc. Ot AapTTTrpeg
UV-C tng OSRAM mepiéxouv uSpapyupo Kat
adpaveég agpto. QG ek TOUTOL, EYTITITOLY 0TV
odnyia 2011/65/EE tng EE oxeTikd pe tov
TIEPLOPLOHO TNG XPHONG OPLOHEVWY ETTKIVOL-
VWV OUOIDV OE NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO
e€omAlop6 (RoHS). Ztnv EE, ot Aaprttripeg
UV-C tng OSRAM- ato Ttedio epappoyng tng
odnyiag 2012/19/EE (WEEE — AntdBAnTa nAe-
KTPIKOU Kat NAEKTPOVIKOU e§0TIALOHOD). Mpé-
TIEL VA aroppirtrovTatl exwpLotd arnod Ta ol-
KIaKA aroppippata oe kaboplopéva oneia
OUAOYNG avakOKAWONG. Ma TIEPIOTOTEPEG
TIANPOdOPIEG, ETIOKEPTEITE TNV 10TOCEAISA
HaG WWW.0Sram.com 1 ETTIKOIVWVIOTE LIE ToV
£6VIKO Slavopéa OSRAM.

‘ANAeg mAnpodopicg

Oa Ppeite TNV EMEEYNON TwV TIVAKIGWV Kal TV
GUUBOAWV TTOL EpPAVICOVTAL OTO TIPOIGY KaL OTN
0UOKeLaaia Tou otn SlEUBLVON WWW.0sram.com.
EncEfiynon oupBoiwv:

1) Z0pBoho CE (Conformité Européenne)
2) ZOpporo UKCA (A§lohdynon cuppdpdwong
Tou Hvwpévou BaotAeiov) 3) ZopBoro EAC.
4) Zrpavon ovppopdwong Ukr TR. 5) ZopBo-
Ao AHHE (ATtoBANTa NAEKTPIKOD Kat NAEKTPO-
ViKoU e€otthiapo) (WEEE). Mnv artoppirttete
padi pe Ta oklaka amoppippatal Aroppidte
OWOTA Ta TIPOIGVTA CUPPWVA HE TOUG LOXVO-
VTEG VOHOUG 0T XWpa oag. 6) Kwdikog ava-
KUKAwONG (yla otolxeio cuokevaoiag) 7) Me-
plExel vdpapyupo. 8) Emoripavon ACPEIP
(Kiva RoHS) - ®wkr| ipog o MeptBaiiov
Mepiodog Xpriang 9) Mivakag RoHS (ACPEIP)
yta v Kiva (ouoieg avé ouoTatiké TpoidvTog)
10) Aev TipoopileTat yia xprion oe epapUoyeEg
SlaPopeTIKEG amd AUTEG TTou avadEpovTat
oTtn ouokevaoia. dev eival KATAAANAo yla
PwTIOPO oiakoL xwpou. 11) MNnyég Pwtdg
oL TIPoopilovTal yia epappOYEG TIOL artal-
TOOV UPNAR TIEPIEKTIKOTNTA OE LTIEPIWSN
akTvoBoAia. 12) Ymepuwdng aktivoBolia
UV-C Ttou eKTIEPTIETAL ATTO AUTO TO TIPOIOV.
ATopUYETE TNV €KBEON TWV PATIWV KAl TOU
SEPPATOG OE [N TIPOOTATEUHEVO TIPOIOV.
13) Mnv kottddete arteuBeiag Tnv TNy pwtog
14) ATTIOOUVOEETE TO GWTIOTIKO ATIO TNV Ke-
VIPIKN| TIAPOXr) PEVHATOG TIPWV EIOAYAVETE 1)
agalpéoete Tov Aaptrtipa. 15) Popdre yva-
Aé aodaheiag 16) Tnpeite TiG TTANPodopies
OXETIKA pE TN Xpron

@D Informatie over het gebruik

van OSRAM uv C-lampen
BELANGRIJK! Lees deze informatie voor
gebruik grondig door. Bewaar deze voor late-
re raadplegingen.
Productbeschrijving. . .
OSRAM uv C-lampen zijn technische licht-
bronnen die speciaal zijn ontwikkeld en
vervaardigd voor gebruik in technische ap-
paraten voor de zulvering van water, lucht en
oPpervlakken. Niet voor algemene verlichting
of andere uv-toepassingen.
ProducEJ;eci[icaties .
Een volledige lijst van de technische product-
gegevens Is terug te vinden op het meest
acfuele geg d in onze pi )-
guS Op WWw.0sram.com.
VeiIiPheidginstructies . .
Verplaats tijdens het gebruik de lamp niet en
stel deze niet bloot aan mechanische schok-
ken of stoten; hierdoor kan de lamp barsten
of defect raken. Onjuist gebruik van de lamp,
zoals brandposities of andere elektrische
parameters dan die door ons worden aanbe-
volen, moet worden vermeden. Gebruik de
lamp niet als deze krassen, scheuren of an-
dere schade heeft. Neem de maatregelen
zoals beschreven in de sectie ‘Veiligheids-
maatregelen’ om u te beschermen tegen de
volgende gevaren:

WAARSCHUWING! Dit product zendt uv
C-straling uit. Vermljfd blootstelling van ogen
en huid aan het onafgeschermde product.

OPGELET! In het zeldzame geval dat een uv
C-lamp kapot gaat en het daarin aanwezige
kwik (Hg) vrijkomt, raden we de volgende
procedure aan: Ten eerste moeten mensen in
de directe omgeving zich onmiddellijk verwij-
deren om inademing van kwikdampen fe
voorkomen. Ventileer het (‘;ebled grond|
(ongeveer 30 minuten)! Restmiddelén moet
worden verzameld in een gesloten container
en worden afgevoerd naar aangewezen inza-
melpunten.

RISICO OP VERWONDING! De lamp kan
breken indien deze niet op de juiste manier
of in extreme omstandigheden wordt gebruikt.
Dit kan leiden tot schade aan onderdelen van
de apparatuur of letsel.
VeiIiRheidsmaatregelen

OSRAM uv C-lampen mogen alleen worden
gehanteerd (geinstalleerd, gebruikt, vervan-
gen) door personeel dat is opgeleid voor het
omgaan met elektrisch bediende lampen en
apparatuur. Draag een geschikte veiligheids-
bril als u gedurende langere tijd rechtstreeks
in de lamp moet kijken. Dit geldt tevens als u
de stralingsbron niet sterk verblindend vindt.
De voedingsspanning moet worden uitge-
schakeld en de lamp/armatuur moet worden
losgekoppeld van de stroomvoorziening
voordat U een lamp gaat vervangen om een
elekrische schok te voorkomen.

Transport en o;t)slag van de lam|

De opslag en het transport van de lamp moe-
ten in een droge toestand en in de juiste
verpakking plaatsvinden. De lamp moet af-
gekoeld zijn alvorens deze wordt vervoerd/
opgeslagen of vervangen. Zorg dat de lamp
niet omvalt of wordt blootgesteld aan over-
matige trillingen. Stel de lamp nooit bloot aan
overmatige mechanische belasting.
Installatie van de lamp L
Zorg dat de lamp op de juiste manier in de
lamphouder is geinstalleerd. Dit verzekert
goed elektrisch contact en voorkomt schade
aan de lamp of de houder. Raak geen metalen
?nderdelen aan tijdens het vervangen van de
lamp.

Inbedrijfstelling van de lamp

OPGELET! Aanpassing van de lamp is niet
toegestaan en kan leiden tot situaties die de
veiligheid in gevaar brengen.

en verwijderin

de lamparas y equipo de accic )
eléctrico. Si necesita mirar directamente
alalampara durante un periodo de tiem-
po prolongado, asegurese de ponerse
unas gafas de seguridad adecuadas.
Hagalo aunque no considere que el de:
lumbramiento de |a fuente de radiacic
sea intenso. La tension de alimentacic
debe apagarse y la l[ampara o luminari;
debe desconectarse de la fuente de ali-
mentacion antes de sustituirla para
evitar descargas eléctricas.

Transporte y almacenamiento

de la lampara i

Transporte y almacene la [dmpara en un
ugar seco y en el embalaje adecuado.
Deje que la'lampara se enfrie antes de
ransportarla, almacenarla, sustituirla o
impiarla. No golpee ni exponga la lam-
para a vibraciones excesivas. No expon-
ganunca la lampara a cargas mecanicas
excesivas.

Instalacion de la lampara.
Asegurese de que lalampara estd insta-
ada COITecte en el por ras
Para garantizar un buen contacto eléc-
rico y evitar danos en la lampara o el
portaldmparas. No toque las piezas
metalicas al cambiar la bombilla.

Puesta en servicio de la lampara

PRECAUCION No estd permitido modifi-
car lalampara, y hacerlo puede conllevar
riesgos para la‘seguridad.
Desmontaje, reciclaje y eliminacion.
Desmontar la Iam?_ara forma parte de su
sustitucion, Se aplican las precauciones
de sequridad correspondientes y otra
informacion. Lo mas conveniente es
guardar la lampara en su embalaje ori-
%lnal tras retirarla. El embalaje original
lebe conservarse para transportar la
|dmpara al centro de eliminacion. Las
lamparas UV-C_de OSRAM contienen
mercurio y gas inerte. Por tanto, entran
en el ambito de la aplicacion de la Direc-
tiva 2011/65/UE sobre restricciones a la
utilizacion de determinadas sustancias
?Qllgrosas en aparatos eléctricos y elec-
ronicos (RoHS). En la UE, las lamparas
UV-C de OSRAM se encuentran dentro
del ambito de a;éllcacmq de la Directiva
2012/19/UE (RAEE - Residuos de Apara-
tos Eléctricos y Electronicos). Deben
eliminarse por separado de los residuos
domesticos en los puntos de recogida de
reciclaje designados. Para obtener mas
informacion, visite nuestro sitio web
WWW.0Sram.com 0 pongase en contacto
con su distribuidor nacional de OSRAM.
Otra informacién. o
Encontrara una explicacién del significa-
do de los signos y los simbolos que
aparecen en el producto y en su emba-
laje en www.osram.com.
Explicacion de los simbolos: |
1; imbolo CE (Conformité Européenne)
2) Simbolo UKCA (UK Conformity Asses-
sed) 3) Simbolo EAC. 4) Marca de con-
formidad Ukr TR. 5) Simbolo RAEE (resi-
duos de aparatos eléctricos y electroni-
cos). No elimine el dispositivo con los
residuos domeésticos. Elimine correcta-
mente los productos de acuerdo con la
Ieg|slac_|0n_V|g§nte €n su pais. 6) Cod|go
e

55357

de reciclaje (para un componente (
e.mpal'%e}) ? ontiene mercurio. 8) Dis-
tintivo ACPEIP (China RoHS) - periodo util
res_Petuoso con el _medio ambiente.
9) Tabla RoHS (ACPEIP{ de China (sus-
tancias por componente del producto)
OI_Producto no destinado para el uso en
plicaciones distintas de Ias especifica-
das en el embalaje; no adecuado para
iluminacion en viviendas. 11) Fuentes de
luz destinadas a aplicaciones que requie-
ren un alto contenido en UV. 12) Radiacion
UV-C emitida por este producto. Evite la
exposicion de los 0jos y |a piel al produc-
to sin proteccion. 13? No mire directa-
mente a la fuente de luz. 14) Desconec-
te la luminaria de la red eléctrica antes
de insertar o retirar la [ampara. 15) Pon-
gase gafas de seguridad. 16) Tenga en
cuenta la informacion sobre el uso

1
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@ Informagées sobre a
utilizacao de lampadas
UV-C da OSRAM.

IMPORTANTE! ler atentamente antes
da utilizacao. Guardar para referéncia

Descricéo do produto. .

As lampadas UV-C da OSRAM séo fontes
de luz tecnicas, especialmente desen-
volvidas e fabricadas para a utilizacao
exclusiva em dispositivos técnicos para
a purificacao de agua, ar e superficies.
Nao se destina a iluminacao geral ou a
outras aplicacoes UV.

Especificacao do produto.

Para obter uma lista abrangente dos dados
tecnicos do produto, consulte a ficha de
dados mais recente no nosso catalogo de
produtos em www.osram.com.

Instrucdes de seguranca. .
Nao desloque a |dmpada nem a sujeite
a choques mecanicos ou impactos du-
rante a operacao. Tal pode resultar na
rutura ou na avaria da lampada. Deve
evitar-se uma utilizacao inadequada da
|ampada, ?or exemplo, posicoes de fun-
cionamento ou parametros elétricos que
nao os recomendados pela OSRAM. Nao
utilize a lampada se esta apresentar
riscos, fendas ou outros danos. Tome as
medidas descritas na seccao “Precau-
coes de seguranca” para se proteger
contra os riscos indicados abaixo:
AVISO! Este produto emite UV-C. Evitar
a exposicao dos olhos e da pele ao pro-
duto nao blindado.

CUIDADO! No caso raro de uma lampa-
da UV-C se partir e libertar o mercurio
(Hg) que contém, recomendamos o se-
quinte procedimento: Como primeira
medida, as pessoas nas imediacoes
devem afastar-se imediatamente para
evitar a inalacao,de vapores de mercurio.
Ventilar bem a area (cerca de 30 minu-
tos)! Os residuos devem ser recolhidos
num recipiente fechado e eliminados nos
pontos de recolha designados.

RISCO DE FERIMENTOS! Um manusea-
mento incorreto ou sob condicoes extre-
mas pode fazer com que a lampada se
parta. Isto pode resultar em danos em
partes do equipamento ou ferimentos.

Retrait, ge et élimi

Le retrait de la lampe fait partie de son
remplacement. Il convient de suivre les
mesures de sécurité et autres instruc-
tions correspondantes. Le mieux est de
replacer la lampe dans son emballage
d’origine aprés son retrait. Il convient de
conserver I'emballage d’origine pour
transporter la lampe au centre de tri. Les
lampes UV-C d’OSRAM contiennent du
mercure et des gaz inertes. Elles entrent

Precaucdes de seguranﬁa i

As lampadas UV-C da OSRAM s@ podem
ser manuseadas (instaladas, utilizadas e
substituidas) ?or pessoal deyidamente
formado para trabalhar com lampadas e
equipamentos eletricos. Se tiver de olhar
diretamente para a lampada durante um
Ipn?o periodo, ndo se esqueca de usar
dculos de protecao adequados. O mesmo
se aplica aos casos em que ndo lhe pa-
reca que a fonte de radiacao € intensa-
mente ofuscante. Desligue a tensao de
alimentacao e desconécte a lampada/

D li
Demontage van de lamp is onderdeel van de
vervanging van lampen. De overeenkomstige
veiligheidsmaatregelen en andere informatie
zijn van toepassing. Na verwijdering kunt u
de Iamﬁ het best in de originele verpakkin
verpakken. De originele verpakking moe
bewaard worden om de lamp te vervoeren
naar het centrum voor afvalverwerking. 0S-
RAM uv C-lampen bevatten kwik en inert gas.
Ze vallen daarom onder de EU-richilijn
2011/65/EU betreffende beperking van het
gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in
elektrische en elektronische apparatuur
(RoHS). In de EU vallen de 0SRAM uv C-lam-
pen onder de richtlijn 2012/19/EU (AEEA:
afgedankte_elektrische en elektronische ap-
ﬁa_ratuul?. Ze moeten 3esqhelden van het
uishoudelijk afval worden ingeleverd bij de
aangewezen inzamelpunten voor recyclmg.
Ga voor meer informatie naar onze website
www.osram.com of neem contact op met uw
nationale 0SRAM-distributeur.
Andere informatie. _
Een uitleg van de tekens en symbolen die op
het product en de verpakking worden weer-
gegeven, is te vinden op www.osram.com.
Uitleg van symbolen: 3
1) CE-symbool (Conformité Européenne
2) UKCA-symbool (UK Conformity Assessed;
3) EAC-symbool. 4) Ukr TR-conformiteitsmerk.
5) AEEA-symbool (afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur). Niet weggooien bij
het huishoudelijke afval! De producten moe-
ten op passende wijze worden afgevoerd, in
overeenstemming met de toepasselijke wet-
%(m_uw land. 6) Recyclingcode (voor een
verpakkingscomponent) 7i Bevat kwik.
8) ACPEIP-markering (China RoHS) - milieu-
vriendelijke &ebru ksperiode. China
RoHS-tabel (ACPEIP) (stoffen per productcom-
ponent) 10) Niet bestemd voor gebruik in
andere d 1

1dan ae 1die
op de _verpakkinq_ worden aangegeven; Niet
eschikt voor verlichting van een huishoude-
ljke ruimte. 11) Lichtbronnen bestemd voor
toepassingen die een hoog uv-gehalte verei-
sen. 12) Dit ?roducl zendt uv C-straling uit.
Vermijd blootstelling van ogen en huid aan
het onafgeschermde product. 13) Kijk niet in
de lichtbron. 14) Koppel de verlichtingsarma-
tuur los van de netspanning voordat de lamp
wordt geplaatst of verwijderd. 15& Draag een
veiligheidsbril. 16) Neem de gebruiksinfor-
matie in acht

(® Information om anvéndning
av OSRAM UV-C-lampor

VIKTIGT! La&s noggrant fére anvandning.
Spara for framtida referens.
Produktbeskrivning. . o
OSRAM UV-C-lampor dr tekniska_ ljuskallor
som ar sarskilt utvecklade och tillverkade
uteslutande for anvandning i tekniska anord-
ningar for renjng av vatten, luft och ytor. Ej for
allmanbelysning eller andra UV-tillampningar.

Produktspecifikation .

En omfattande Jista over tekniska Produktda—
ta hittar du i vart senaste produktblad i pro-
duktkatalogen pa www.osram.com.

Sakerhetsanvisningar L
Flytta inte lampan och utsatt den inte for
mekaniska stotar eller slaﬁ under anvandning
eftersom detta kan leda tifl att lampan sprick-
er eller %ar sonder. Felaktig anvandning av
lampan, t.ex. andra brannpunkter eller elek-
triska parametrar &n de som rekommenderas
av 0ss, bor undvikas. Anvand inte lampan om
den ar repad, sprucken eller skadad pa annat
satt. Vidta de atgarder som beskrivs i avsnif-
tet "Sakerhetsforeskrifter” for att skydda dig
mot de faror som anges nedan:

VARNING! UV-C som avges fran denna pro-
dukt. Undvik exponering av 6gon och hud for
oskyddad produkt.

IAKTTAG FORSIKTIGHET! Vi rekommenderar
foljande om en UV-C-lampa skulle ga sonder
och_det kvicksilver (Hg) som_den innehaller
frigors: Forst ska personer i narheten aviags-
na sig for att undvika att andas in kvicksil-
veranga. Ventilera omradet grundligt (ca 30
minuter)! Resterna ska samlas upp i en sluten
behallare och bortskaffas pa anvisade upp-
samlingsplatser.

RISK FOR SKADA! Lampan kan ga sonder
om den inte hanteras korrekt eller under
extrema forhallanden. Det kan resultera i
skador pé delar av utrustningen eller skador.

Sakerhetsforeskrifter
OSRA UV-C_—Iamgor far endast hanteras
installeras, drivas, bytas ut) av personal som
ar utbildats i att hantera elekiriskt drivna
lampor och utrustnm%.__Om du maste titta ratt
in i lampan under en'léngre period, se till att
du har lampliga sk dds%laso on. De; Faller
aven om du infe tycker att stralningskallan ar
sd intensivt blandande. Matningsspanningen
maste slas av och lampan/armaturen maste
kopplas fran stromforsorjningen innan den
byts ut for att undvika elekirisk chock.

Frakta och forvara lampan .
Forvara och transportera lampan torrt och i
sin egen forpackning. Lampan maste fa sval-
nainnan den tran§Poneras/forvaras eller byts
ut. Knacka inte pa lampan och utsatt den inte
for stora vibrationer. Utsétt aldrig lampan for
alltfor stora mekaniska pafrestningar.
Installation av lampan .

Se till att lampan ar korrekt installerad i lamp-
sockeln. Detta sakerstéller god elektrisk
kontakt och forhindrar skador p& lampan
eller lampsockeln. Vidror inte metalldelar vid
byte av lampa.

Ta lampan i anvédndning

IAKTTAG FORSIKTIGHET! Modifieringar av
lampan dr ej tillatna och kan leda till handel-
ser som aventyrar sakerheten.

Demontering, &teranvindning och avfalls-

hanterin N

Demontering av lampan dr en del av utbyte.
Lampliga sakerhetsforeskrifter och ovrlga
nstruktioner galler. Det dr bast att packa
lampan i sin originalforpackning efter att den
avlafgsnats. Orlgtlnalforpackmnggn ska behal-
las for transport av lampan till atervinnings-
centralen. 0SRAM UV-C-lampor innehaller
kvicksilver och inert gas. De omfattas darfor
av EU-direktivet 2011/65/EU om begransning
av anvandningen av vissa farliga amnen |
elekirisk och elektronisk utrustning (RgHS%: |
EU omfattas OSRAM UV-C-lampor av direktiv
2012/19/EU (WEEE — Waste from Electrical
and Electronic Equipment). De maste kasse-
ras separat fran hushallsavfall pa sdrskilda
atervinningsstationer. Mer information finns
pa var webbsida www.osram.com. Du kan
gv?_n kontakta din nationella OSRAM-distri-

utor.

Ovrig information. L

Se www.osram.com for en férklaring av de
tecken och symboler som anvands pa pro-
dukten och dess forpackning.

Forklaring av symboler: 3

1) CE-symbol (Conformité Européenne) 2) UK-
UK Conformity Assessed)
3) EA._-sl\]/mbo . 4) Overensstammelsemark-
ning for Ukr TR. 5) WEEE-symbol (avfall som
utgors av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter). Slang inte i hushalls-
avfallet! Korrekt kassering av produkten

OSRAM UV-C —Iamps)uja saa késitelld (asen-

taa, kayttaa, vaihtaa)

saanu

vain henkilosto, joka on
t koulutuksen sahkokayttoisten lamp-

L)U{en a laitteiden kayttoon. Jos sinun on
atsottava pitkadn suoraan lamppuun, muis-

ta kayttaa sopivia ‘suptja
myos, vaikket pitaisi sateil

kaasti
kaista

aseja. Tama patee
1l : %m!.ahdeﬂa.vmmak-
haikdisevana. Syottojannite pitaa kat-
ja lamppu/valaisin pitaa irrottaa virta-

lahteesta ennen lampun vaihtamista. Muuten
on olemassa sahkoiskun vaara.

Lam|

Sailyta ja kuljeta lamppua kuivassa paikass:

sen o
antaa

tai lampunvaihtoa. Ala kopa r
altista sita liialliselle tarinalle. Ala

un kuljettaminen ja varastointi

massa pakkauksessa. Lampun pita
jaanhtyd ennen kuljetusta/varastointia
pauta lamppua tai
oskaan

altista lamppua liialliselle mekaaniselle rasi-
tukselle.

Lam
Vam?i

un asentaminen e
sta, ettd lamppu asennetaan_oikein

lampunpidikkeeseen, Tama takaa hyvén sah-
kokontaktin ja estaa lampun tai pidikkeen

vauriol

itumisen. Ald koske metalliosiin lampun

vaihdon aikana.

Lamp

un kayttoonotto

HUOMIO! Lamﬁun muuttaminen on kielletty,

ja se voi aiheu

aa turvallisuusvaaran.

Irrottaminen, kierrétys ja havittdminen.

Lampun irrottaminen on osa lampunvaihtoa.
Vastaavia varotoimia ja muita tietoja on nou-
datettava. Lamppu on parasta pakata sen
alkuperaispakkaukseen_sen_ irrottamisen

jalkeel

n. Lamppu pitdd sdilyttda alkuperais-

pakkauksessaan N{aubugettaa siina havitys-

paikkaan. OSRA

-lamput sisaltavat

vaarallisten aineiden sahko- ja elektroniik

elohopeaa ja jalokaasua. Ne kuuluvat tieﬁy&en
a-
t

laitteissa_k
EU-direktiivin 2011/65/EU
piiriin. EU:ssa OSRAM UV-C -lamput

direki

laaditun
(RoHS-mrektuw%
uuluva

kayton rajoittamisesta

iivin 2012/19/EU (direktiivi sahko- ja

elektroniikkaromusta, WEEE sovq]tam|salaaj[1.
Havita ne erillaan tafo_us@ eestd niille 0soi-
tetuissa klerraty%)lstelssa. Lue lis&d verkko-
sivuillamme osoifteessa www.osram.com tai
ota yhteyttd maasi OSRAM-jalleenmyyjaan.

Muita tietoja

Katso

tetty{en merkkien'ja symi

) . .
tuotteessa ja sen gakkauksessa kéy-
olien selitys osoit-

teesta www.osram.com.

Symb
yyCE-
A-m

sestl

3) EAC-merkki. 4 J
suusmerkinta. 5) WEEE-symboli (séf
el ektrom|kkala|tero,rnu2,,A,l_a hévité kotitalous-
jatteen mukanal Havita jatteet asianmukai-
ti noudattaen maassasi sovellettavia la-

olien selitykset: .,

merkki (Conformité Européenne) 2) UK-
erkki (UK Conformity Assessed)
Ukr TR-vaatimustenmukai-
sdhko- ja

£=4

keja. 6) Kierratyskoodi (pakkauskomponen-

tille) 7

=

Sisaltaa elohopeaa, 8) ACPEIP-mer-
nan RoHS) — ympdristoystavéllinen
. 9) Kiinan RoHS (ACPEIP) -taulukko

kay
ai%eelt {uotteen osaa kohti) 10) Ei ole tarkoi-

latek v elektrickych a elektronickych
zarizenich (RoHSX. V EU spadaji zarov-
ky OSRAM UV-C do rozsahu pusob-
nosti smernice 2012/19/EU (OEEZ —
odpad z elektrickych a elektronickych
zarizeni). Musi b)ﬁt likvidovany oddé-
lene od domovniho odpadu na urce-
nych sbérnych mistech pro recyklaci.
Vice informaci naleznete na nasich
webovych strankach www.osram.

com, éJF.,se muzete obratit na sve-
ho narodniho distributora spolecnos-
ti OSRAM.

Dalsi informace N
Vlysvétleni znaCek a symboll pouzi-
tych na produktu a jeho obalu nalez-
nete na webu www.osram.com.
Vysvétleni symbolii: i
1y5ymbol CE (Conformité Europée-
nne) 2) Symbol UKCA ELAK Conformity
A (%)Symbol C. 4EZnacka
shody Ukr TR.'5) Symbol OEEZ (od-
padni elektrickd a élektronicka zafi-
zeni). Ne hazuelt,e spolu,s komunal-
nim odpadem! Vyrobky fadné zlikvi-
dujte v souladu s prisluSnymi narod-
nimi, zakony. 6) Recyklacni kod (pro
soucast o ,aIL(l:) 7}) Qbsahuje rut.
8) Oznaceni AGPEIP.
B_oHS)—ekc:o%gky Setrna doba pou-
Zitelnosti. SL in

ACF na jednotlive soucds-
i vyrobku) 10) Neni urceno k pouziti
v l|)|ni/ch aplikacich, nez je uvedeno na
obalu; neni vhodné pro_osvétleni
mistnostj v domacnosti. 11) Zdroje
svétla urceneé pro aplikace, které vy-
zaduji vysoky obsah, UV zareni.
12) Tento produkt vyzaruje UV-C za-
feni.Zabrante vystaveni oci a g)okozky

nechranenemu produktu. 13) Nedi-
vejte se svetelneho zdroje. 14) Pred
zasunutim nebo vyjmutim Zarovky
odpojte _svitidlo od"elektricke site.
15) PouZivejte ochranné bryle. 16) Do-
drzujte informace tykajici se pouzivani

06 ncnonb3oBaHUK
Y®-namn OSRAM

BAXHO! BHumartenbHo
npoyuTanTe 3TOT [OKYMEHT
nepej  UCrNonb3oBaHWEM
naaenng. CoxpaHute ero ans
AanbHeunwero NCnoNb3oBaHUA.

Onucanue nggenuna
Y®-namnbl AM — aTo
TEXHIYECKME VICTOYHVIKM CBETa,
creuuanbHO paspaboTaHHble
n N3rOTOBMIEHHble
VNCKJIIOYNUTENBHO ona
UCMOSL30BaHNS B TEXHU4ECKMX
yCTPOWNCTBax ANt OYUCTKM
BOAbI, BO3AyXxa n
nosepxHocTen. OHU He
npegHasHa4eHbl 4Jist obLlero
OCBeLUeHNst 1 Apyrux cgep
npumeHeHns Y®-namn.
TexHuueckue

XapaKTepUCTUKK u3penua
TMOMHBIN CMIMCOK TEXHUYECKNX
AaHHbIX U3[enusi CM. B
aKTyasnbHbIX TEXHUYECKUX
nacfopTax B Hallem KaTanore
Ha canTe Www.osram.com.
YKasaHUA Mo TeXHUKe

6e3onacHoOCTH_
He nepemeulante namny v He
nopBepranTe ee MexaHM4eckum
Harpyskam wau ypapam BO
BpEMsi paboTbl, TaKk Kak 310
MOXXET MPUBECTM K B3pPbIBY 1N
BbIXOAY_JlaMrbl U3 CTPOSi.
Vsberante HenpaBuibHON
aKcnayatauum _ namnbl,
HanpuMep No3uUMin ropeHns
mnn ANeKTPUYEeCcKnX
napameTpoB, OTINYHbIX OT
peKOMeHAoBaHHbIX Hamu. He
ucrnonb3yte namnbl  C
LapanvHamy, TpeLyHamMmn nnm
DYrUMy_ NOBPEXAEHNAMU.
piMeHsIiTe Mepbl, ONcaHHble
B paspene «Mepbl
NPEeAOCTOPOXHOCTW», YTOObI
3aLLNTUTLCS OT MEePeUNCEHHBIX
HUKE OMacHOCTeN:

BHUMAHMUE! Na3penue
UCTyCKaeT ynbTpathuroneTosoe
nanyyeHne crektpa C. He
JlonycKaiTe nonagaHus B rmasa
N Ha KOXY Y®-nsnyveHns ot
HE3KpaHNPOBaHHOIO U3aenus.

OCTOPOXHO! B pepkux
cnyyasax, korga Y®-namna
pa36u1BaeTcs 1 copepXallascs

He PTYTh (Hg)
BbicBOoGOXpgaeTCs,
pEeKOMeHAyeM BbIMONHNTE
crnegytollrie AencTsus.
nepBylo o4epenb JOASM,
Haxopawmnmcs B
HENocpeAcTBEHHON 61M30CTH,
cnegyet HeMefIeHHO OTOWTH,
4YTOObI M36EeXaTb BAbIXaHWS
napoBs PTyTW. TuWlaTesbHO
NpoBETPUTE MOMELLeHne (B
TeyeHne okono 30 mMuHyT)!
OcTatkn cnegyeT cobpaTb B
3aKpbITbIN  KOHTElHep 1
YTUAN3MPOBaTH B CMeLManbHO
OTBefieHHbIX MecTax.
OMACHOCTb TPABMbI!
Jlamna MoxeT pasbuTbcst npn
HerpaBWIbHOM 06paLleHUn
nnmbéo B 4Ype3BblYalHbIX
06CTOATENLCTBAX. ITO MOXKET
NPUBECTN K NOBPEeXAeHUIo
petanen obopyfoBaHus unu
TP

ety muissa p.

madritetyissa kayttokohteissa; ei sovellu ~ Mepbl 6esonacHocTu

Kottalouksiasa Duoneen varaisemi YcTaHoBK, pKennyaTaguio v
A 3ameHy Y®-namn OSRAM

11) Valonlahde sovelluksi%ra joissa tarvitaa_}i
a. al

korkeaa UV-pitoisuutt:

&

hettaa UV-C-sateilya. Valta silmien ja ihon

altistumista suojaamattoma

13) Al

m it uotteelle.
la katso valonlahteeseen. 14) Irrota

@
.

valaisin verkkovirrasta ennen polttimon asen-
tamista tai poistamista. 15) Kayta suojalase-
ja. 16) Noudata kayttotietoja

@ Informasjon om bruk av
0SRAM UV-C-pzerer

VIKTIG! Les grundig for bruk. Ta vare pa for
senere referanse.

Produktbeskrivelse. . .

OSRAM UV-C-peerer er tekniske lyskilder som
er spesialutviklet og produsert utelukkende
for bruk i teknisk utstyr for rensing av vann,
luft og overflater. Ikke for generell"belysning
eller andre UV-anvendelser.

Produktspesifikasjon.

En full
erafi

stendig liste over tekniske produktdata
nne i det nyeste databladet i produkt-

katalogen pa www.osram.com.

Sikke

Paeren ma ikke

rhetsinstruksjoner.
e flyttes eller utsettes for me-

kanisk stot eller slag i drift, ettersom dette

kan fore til at paeren s

renges eller svikter.

Feil drift av paeren, f.eﬁs. brenneposisjoner
eller andre elekiriske parametere enn de som
er anbefalt av oss, ber unngas. Ikke bruk
lampen hvis den er ripet, sprukket eller pa
annen mate skadet. Folg filtakene beskrevet
i avsnittet «Sikkerhetstiltak» for & beskytte
mot farene som er oppfert nedenfor:

ADVA

RSEL! UV-C avgis fra dette produktet.

UnngLa at gyne og hud eksponeres for det

ubes

yttede produktet.

FORSIKTIG! | det sjeldne tilfellet at en UV-C-
peere gari stfykker 0g kvikksplv (Hg) frigjares,

anbefaler vi

‘vlgende fremgangsmate: or det

forste ber personer i umiddelbar neerhet

umiddelbart fl

e seg vekk for @ unnga &

puste inn kvikksglvdamp. Luft grundig ut
omradet (ca. 30 minutter)! Rester skal samles
opp i en |ukket beholder og kastes pa angitte
oppsamlingssteder.

FARE

FOR PERSONSKADE! Pzren kan ade-

legges under drift hvis den ikke handteres

rikti
Deﬂ%

eller under ekstreme omstendigheter,
kan fare t(|j| skader pa deler av utstyret

eller personskader.

Sikke
SRAI

rhetsmessige forholdsregler )
UV-G-peerer kan kun handteres (in-

stalleres, brukes, byttes) av personale som er

oppl

rt | 4 handtere eIZ:ktrgsk drevne paerer

0g utstyr. Hvis du trenger a se direkte inn |

@ren over en lengre periode, s@rg f

ruke
felle s

den er intenst blenden

egnede vernebriller. Dette er 0gsa til-
elv om du ikke Oémlever at stralingskil-
e. Forsyningsspennin-

?en ma slas av og paren/armaturen kobles
ra stg«amforsymn(t;en for en paere byttes for a

unnga elektrisk s

Frakt

ot.
og oppbevaring av paren

Oppbevar og transporter lampen i en torr
tilland og | passend i

an
avkjol
Ikke u

d og i passende emballasje. Paeren ma
es Tor transport/lagring eller bytting.
tsett paeren for stot eller kraftige vibra-

sjoner. Aldri utsett lampen for kraftig mekanisk
belastning.

Install
Pass

lasjon av pzeren

pa at lampen er riktig installert i lampe-

holderen. Dette vil sikre god elekirisk kontakt
og forebygge skade pé paeren eller holderen.
IKke ta pa metalldeler under utskifting av
paren.

lgang

setting av paren

FORSIKTIG! Modifisering av peeren er ikke
tillatt og kan fere til hendelser som utgjer en
sikkerhetsrisiko.

Demol

ntering, resirkulering og avfallshand-

ing.
Dem(gmering av paren er en del av prosessen
med a bytte paere. De tilsvarende sikkerh

ets-

reglene og annen informasjon gjelder. Paren
ber pakkes inn i originalemballasjen etter at

den er fiernet. Originalemballasjen b

)

opp-

bevares for transport av paren til avfallssen-

tralen. OSRAM UV-C-peerer inneholder

Vikk-

solv _ogkedelgass. e omfattes derfor av
EU-direktiv 2011/¢

'65/EU om begrensni

=1
@

av

bruk av visse farlige stoffer i elekirisk o

elektronisk utstyr (¢

0HS). IfEU faller OSRA

UV-C-perer inn under omfanget av direktiv
201 2/[1) i

and El

9/EU (WEEE — Waste from Electrical
ectronic Equipment). De ma deponeres

separat fra husholdningsavfall pa utpekte

gjenvanngsstasloner. or mer informasjon,
espk var nettside www.osram.com eller

kontakt din nasjonale OSRAM-distributer.

Annen informasjon

Du fini
bolen
WWW.

2

Symb
17 CE-symbol

 UKCA-symbol (samsvarsvurdering i Stor-
britannia

ner en forklaring av tegnene og sym-
e pa produktet og emballasjen, pa
osram.com.

olforklarin » i
(%onformlte Européenne)

EAC-symbol. 4) Ukr TR-samsvars-

merke. 5) WEEE-symbol (Elekirisk utstyr og

elektronisk avfall)

avfalll

kke kast i husholdnings-
Kast

roduktene i henhold til gjelden-

de nasjonal lovgivning. 6) Resirkuleringskode
}(for en emballasEkomponent 7) Inneholder

vikksplv. 8) ACP!

P-merking (kinesisk RoHS?

— Miljgvennlig bruksperiode. 9) Kinas tabel
f‘r&r&eﬂrensnm i bruk av farlige stoffer, RoHS

P) (stoffer per produktkomponent)

0) Ikke beregnet for andre bruksomrader

enn d

e som er spesifisert pa emballasjen;

ikke egnet for belysning av husholdningsrom.
11) Lyskilder som er ment for bruk som kre-
ver hoyt UV-innhold. 12) UV-C avgis fra dette

produktet. Unn:
or det ubeskyttede produkiet. 13) Ikke se pa

a at gyne og hud eksponeres

lyskilden. 14) Koble armaturen fra stremnet-

er inn eller fierner lampen.

et for du s
E)S)kBruk vernebriller. 16) Se informasjon om
rul

Oplysninger om brug af

O0SRAM UV-C-lamper
VIGTIGT! Skal leses grundigt for brug. Skal
gemmes til senere brug.
Produktbeskrivelse. ) ‘
OSRAM UV-C-lamper er tekniske lyskilder, der
er specielt udviklet og fremstillet udelukken-
de til bruf(t; itekniske a&)parater til rensning af

[o

vand,

lu overflader. Ikke til almindelig

belysning eller andre UV-anvendelser.

Produktspecifikation
En fyldestggrende liste over produktets tek-

niske

data kan findes i det seneste datablad

i vores produktkatalog pa www.osram.com.

Sikke

rhedsanvisninger

Lampen ma ikke bevages eller udszttes for
mekaniske stod eller slag under brugen, da
det kan fordrsage brud pa lampen eller gore
den defekt. Forkert betjening af lampen, f.eks.
breendende positioner eller andre elekiriske
Earametre end dem, vi anbefaler, bor undgas.

ampen ma ikke bruges, hvis den har ridser,
revner eller er beskadiget pa anden vis. Tag
de foranstaltninger, der er beskrevet i afsnit-
tet ﬁSlkkerheds oranstaltninger” for at be-

skytte

mod de farer, der er anfgrt nedenfor:

ADVARSEL! UV-C udsendes fra dette produkt.
Undga, at gjne og hud udszttes for uafskaer-
met produkt.

FORSIGTIG! | det sL:eIdne tilfeelde, at en UV-

C-lampe

ar i stykker, og det kviksplv (Hg),

den indeholder, frigives, anbefaler vi folgende
procedure: For det Tarste ber folk | umiddelbar

nerhed straks beveege sig vl
at inddnde kviksglvdampe. Luf

for at undga
grundigt ud i

omradet (ca. 30 minu e(r)! Resterne skal
er

opsamles i en lukket behol

og bortskaffes

pa dertil indrettede opsamlingssteder.

RISIKQ FOR PERSONSKADER! Denne lampe
kan gd i stykker, hvis den ikke handteres
korrekt, eller under ekstreme forhold. Det kan
resultere i skader pa dele af udstyret eller
personskader.

Sikke
OSR,

skal

rhedsforholdsregler

AM UV-C-lamper ma kun handteres (in-
stalleres, betjenes, udskiftes) af personale,
der er uddannet til at arbejde med elekirisk
betﬂ(ente lamper og udstyr. Hvis du er ngdt til
at kigge direkte ind i lampen i Iaené;ere tid,

u baere passende sikkerhedsbriller.

tte geelder ogsa, selv om du ikke synes, at
stralingskilden blender meget. For at fore-

bry

bygge elekirisk stgd skal stromtilfgrslen af-
es, 0g lampen/armaturet skal kobles fi

es fra

strgmforsyningen, inden den udskiftes.

Trans
Lamp
under

Lampen skal kgle ned

ring el

sattes for, stad

port oq opbevaring af lampen

en skal opbevares og transporteres

tarre forhold og i Fassende emballage.
ole | or transport/opbeva-

ller udskiftning. Lampen ma ikke ud-

eller krattige vibrationer.

Lampen md ikke udsattes for store mekani-
ske belastninger.

Install
Sorg

fatningen. Dette sikrer en gpd elekiris|
akt og forebygger beska

lation af lampen . .
or, at lampen er korrekt installeret i

lektrisk kon-
igelse af lampen

og fatningen. Ror ikke ved metaldele under
udskiftning af lampen.

Idriftszettelse af lampen

FORS
tilladt

IGTIG! /Andringer af lampen er ikke
0g kan fere til handelser, der udger en

sikkerhedsrisiko.

Afmontering, genbrug og bortskaffelse

Afmontering af lampen er en del af udskift-
ningsprocessen. Sgrg for at overholde de
angivne S|kkerhedsforanstaltn|nq(er og andre

anvisninger. Det er bedst at pakl

e lampen i

dens originale emballage, nar du har afmon-
teret den. Den originale emballage skal op-

bevares med henblik
il lossepladsen. OSR,
holder

af lampen
UV-C-lamper inde-
as. De er derfor

viksglv og inert

omfattet af EU-dir%ktiv 2( 11/65/_EU om be-
graensning af brugen af visse farlige stoffer i
elektrisk 0g elektronisk udstyr (RoHS). | EU

falder 0S|

RAM UV-C-lamper ind under anven-

delsesomradet for direktRl 2012/19/EU (WEEE
— Affald fra elekirisk og elektronisk udstyr).
De skal bortskaffes adskilt fra husholdnings-

affald

vores hjemmesi

pa udpegede genbrugsstationer. Besag
ide www.osram.c

om eller
kontakt din nationale OSRAM-distributer for

at for

at fa flere oplysninger.

Andre oplysninger
Du kan finde en forklaring af de tegn og sym-

boler,
lagen,

3) EA

der anvendes pa produktet og émbal-
pa Www.0sram.com.

olforklarini

mbol (UK Conformity Assessed)
-symbol. 4) Ukr TR-overensstemmel-

Symb %: » i
1C)yCE-meerke (Contormité Eurp{)eenne) 2) UK-
A—s%

sesmerkning. 5) WEEE-symbol (affald af

elektrisk og elektronisk udstyr).

Ma ikke

bortskaffes meg husholdningsaffaldet! Pro-

dukte

rne skal bortskaffes pa Korrekt vis i

henhold til den geeldende lovgivning i det

=0

vende

ageeld
fogen emballaggkomponent 7) Indeholder
vk_slq_alv4 8?_ 4 IP-m: e s oH
— Miljovenlig brugsperiode. nesisk Ro-
HS-ta{be (?PE v

nent) 10]

ende |and. 6) Genanvendelseskode

AC erke (kinesisk RoHS)

(ACPEIP) (stoffer pr. produktkompo-
Kkke beregnet til'brug til andre an-
Isesformal end dem, der er angivet pa

=

emballagen. ikke egnet til belysning I hjem-
met. 11) Lyskilder, Som er beregnede til an-
vendelser, der kreever et hgjt UV-indhold.
12) UV-C udsendes fra dette produkt. Undga,

at o{ne 0g hud udszettes for uafskermet gro-
dukt. 13) Se ikke ind i lyskilden. 14) Afl

ryd

stremforsyningen til armaturet, for du indsat-

ter ell
sesbril

er flerner lampen. 15) Baer beskyttel-
ller.16) Overhold oplysninger om brug

€ Informace o pouzivani

. zarovek OSRAM UV-C
DULEZITE! Pred pouzitim si dikladné precté-
te. Uschovejte pro pozdéjsi pouziti.

Pogis '\ﬁrodukgu. _ o _
OSRAM UV-C Zarovky jsou, technické zdroje

svetla,

bény vyhradn

, které jsou specialné vyvinuty a vyra-
ro pouZiti v technickych za-

fizenich pro Cisteni vody, vzduchu a poyrchu.
Nejsou urceny pro vSeobecné osvétieni nebo
jine UV aplikace.

Specifikace produktu

Uplny

seznam technickych (dajti o produk-

tech nalgznete na nelnove{sm datovem

listu v
WWw.

naSem produktovem katalogu na webu
osram.com.

Pokyny k bezpeénosti .

Béhem provozu se Zarovkou nepohybuijte a
nevystavujte ji mechanickym otresiim nebo
naraztm, aby nedoslo k jejimu prasknuti nebo

posko:

zeni. Je treba zamezit provozu zarovk

za nespravnych podminek, napr. v polohdc

sviceni nebo's elektrickym

| parametty, ktere

neodpovi
nepouzivejte, pokud

aji nasim doporucenim, Zarovku

T

poskrabana, popras-

kana nebo jinak poskozena. Na ochranu pred
nize uvedenymi riziky prijméte opatreni po-
psand v casti , Bezpecnostni opatreni*:

VAROVANI! Tento produkt vyzafuje UV

zaren

-C
i.Zabrante vystaveni oci a pokozky

nechrénénven]u produktu.

UPOZORNENI! Ve vzécnych pripadech mize
dojit k rozbiti UV-C Zarovky a_uvolneni rtuti
(Hg), kterou obsahuje. Doporucujeme nésle-

dujici

postup: Lide v bezprostredni blizkosti

by se predevsim méli okamzité vzdalit, aby
se vyhnuli vdechovani rtutovych vggaru. Pro-

stor dikladné vyvetrejte (cca 30_mir
ZbEtky DY se mély posbirat do uzaviené na-
dol a;] ik

e

minut)!
vidovat na urcenych sbérnych

NEBEZPECI URAZU! Pii nesprévné manipy-
laci nebo za extrémnich okolnosti se muze
zarovka rozbit. To muze vest k poskozeni
Casti zafizeni nebo ke zranéni.

Bezpecnostni oF&atFeni

S zarovkami 0S|

vat (in:

M UV-C mohou manipulo-
stalovat, obsluhovat, vymenovat) pouze

pracovnici vyskoleni pro praci s elektricky
ovladanymi zarovkami a syitidly. Pokud se

musite d

Si dobu

divat pfimo do Zarovky,

nezapomente pouzit vhodné ochranné bryle.
To plati i v pripade, Ze zdroj zareni nepovazu-
jete za intenzivné oslnujici. Pred vyménou
Zarovky musi byt vypnuto napajeci napéti
a zarovka odpojena od zdroje napdjeni, aby

nedos!

1o k drazu elektrickym proudem.

Preprava a skladovani zarovky |
Zarovku skladujte a prepravujte v suchém

stavu

nymv
nemu

a v puvodnim obalu. Pred prepravou/

skladovanim nebo opétovnym pouzitim ,{e
feba nechat zarovku zchladnout. Uchopuijte
arovku pouze za patici nebo reflektor. N

arovku neklepejte a nevystavuite ji nadmer-

ibracim. Nevystavujte zarovku nadmer-
mechanickému namahani. Pokud se

zarovka delsi dobu nepouziva, odpojte ji od
elektricke site.

Montaz zarovky " -
Ujistéte se, ze je Zarovka v objimce spravné
nainstalovana. Tim se zajisti kvalitni elekiric-
ky kontakt a zamezi se poskozeni zarovky
nebo objimky, Pfi vyméne Zérovky se nedo-
tykejte kovovych ¢asti.
Zprovoznéni.iailrovky

UPOZORNENI! Upravy Zarovky nejsou povo-

lenya

mohou vést k nebezpecnym prihodam.

Demontaz, recyklace a likvidace,

Demontaz se provadi v ramci opétovného
pouziti zarovky, Plati pfislusna bezpecnostni
opatreni a dalsi informace. Po odebrani je

nejlep

Pivodni obal by mél byt uchovan pro prepra-
vu lampy k ]ik{/idaci.g' §RA|B| lP

obsah

Si zabalit zargvku do ptivodniho obalu.

., arovk}{ OSRAM UV-C
uji rtut a inertnj plyn. Z toho diivodu se

0
na né vztahuje smernice EU 2011/65/EU

0 0me;

zeni pouzivani nekterych nebezpecnych

[IO/KEH OCYLLECTBNSTH TONBKO
riepcoHarl, MoAroTOBNEHHbIN K
paboTe C 3NEKTPUHECKUMMN
namnamu n
anekTpoobopyaosaHuem. Ecnn
BaM HeobXoauWMo [onro
CMOTPETb MPSIMO Ha namny,
ob6A3aTenbHO  HapeHbTe
MOAXOAALLYE 3ALLUUTHBIE OHKU.
Vcrnonb3yinTe 3alUTHbIE OY4KN
[axe B TOM Ciyyae, ecnu
VCTOYHUK N3JTyHeHUs! KaXKeTCs
BaM He CIMLIKOM sipkuM. Mepen
3amMeHoV Namrbl HeOH6X0ANMO
OTKMIIOYNTb  NUTaHue un
OTCOeAUHNTL namny/
CBETWIBbHUK OT UCTOYHMKA
aneKTponMTaHuns BO
n3bexaHve nopaxxeHus
3NEKTPUYECKNM TOKOM.

TpaHcnopTMpoBKa 1

XpaHeHue namnbl
BPEMsl XpaHeHust 1
TPaHCMNOPTMPOBKY Nlamna
[OSKHA ObiTb B yNakoBKe U
ocTaBaTthCA B CyXOM
coctosHun. [ante namne
MOJIHOCTbIO OCTbITb MEPE,
HayasioM ee TPaHCMOPTUPOBKYL
XPaHEeHIst NN nepep 3aMeHoN.
e cTy4nTe Mo namne u He
roaBepranTe ee BO3ENCTBIIO
#)eaMepHom Buopauyumn.
vKorga He nopsepravite
namny BO3[eNCTBUIO
YpEe3MEPHbIX MeXaHUYeCKMX
Harpysok.
YcTaHoBKa namnbl
Y6egntecb, 4TO namna
npaBWIbHO yCTaHoBMeHa B

ceTinreH konpaxb6anapaa naitgana-
HyFa apHa/iFaH; TYPMbICTbIK 68/IMeHi
XKapblkTaHAbIPyFa apHanMaraH.
11) KypamblHa XoFapbl ynsTpakyn-
riHai KaxeT eTeTiH konfaHoanapra
apHanFaH Xapblk keaaepi. 12) byn
eHiMHeH YK-C ceyneci Genitepi.
KopranmaraH eHiMAi Kesre xaHe
Tep\reTmrlaﬁewa.m apblK Ke3iHe
KapamaHpbi3. 14) LLlamapl eHrisy He-
Mece any anipiHaa XapblKTaHabIpy
KYPbIFBICbIH KyaT Ke3lHeH axbipa-
ThiHbI3. 15) KopraHbic Ke3inaipiriH
TafblHbI3. 16) [Tailpanany aknaparbiH
Kapar LbIFbIHbI3

@® Informécié az 0SRAM
UV-C fényforrasok
hasznalatarol.

FONTOS! A haszndlat elGitt alaposan
olyla?sa el. Orizze meg késobbi hasz-
nalatra.

Termékleirdas.

Az OSRAM UV-C lampak olyan tech-
nikai fényforrasok, amelyeket kifeje-
zetten a viz, a levego és a kulonfele
felliletek tisztitasara szolgald misza-
ki berendezésekben vald hasznalatra
f,e{lesztettu_n,k ki. Nem alkalmasak
altalanos vilagitasi vagy mas UV al-
kalmazasokhoz.

A termék miiszaki adatai |
A termék miiszaki adatainak &tfogd
Ig_stalgt a termékkatalogusban, a leg-
ujabb adatlapon talalja meg a www.
osram.com webhelyen.

Biztonsagi utasitasok )

Ne mozgassa a fenyforrést, és ne
tegye ki mechanikai behatasnak mii-
kodeés kozben, mert ez a fényforras
szetrnbbanasat,v_agy meghibasodasat
okoz1atiq. Kertilje'a fényforras nem

pélidaul az altalunk javasolttol eltérd
uzemhelyzetben vagy elektromos
arameéterekkel torténd hasznalatat.
e hasznalja a fényforrast, ha karcos,
repedt, vagy valamn)[]en mas sérilest

akban felsorolt ve-

szélyek elkertlese erdekeben tegye
meg a ,Biztonsagi ovintézkedesek”
szakaszban leirt intézkedéseket:
FIGYELEM!A termék UV-C sugarzast
bocsat ki. Ugyelgen arra, hogy a szem
€s a bor ne erintkezzen a nem arnye-
kolt termékkel.

ne lévd higany (Hg) felszabadul, a
kovetkez6 eljarast javasoljuk: A Ko-
zelben tartozkodo személyeknek
azonnal el kell haﬁymuk a helyszint,
hogy elkeriiljek a higanygdz beléleg-
zé3et. Alaposan szelloztesse ki a te-
riletet (kb. 30 percen keresztil)! A
maradékot zart tartalyban kell ossze-
Eyu;t,em és a kijelolt gytjtohelyeken
ell drtaimatlanitani.
SERULES KOCKAZATA! Nem megfe-
lelo haszndlat esetén vagy szelsose-
ges esetekben a fenyforras eltorhet.
szetrepulo toredekek kart tehetnek
a berendezés alkatrészeiben, vagy
személyi sérilést okozhatnak.
Biztonsagi dvintézkedések
Az OSRAM UV-C fényforrasok keze-
lését (beszerelését, mikodtetését és
cseréjet) csak elekiromos fényforra-
ok és berendezesek kezelésere ki-
epzett személyzet végezheti el. Ha
huzamosabb ideig kell kozvetlenul
belenéznie a fényforrasba, viseljen
megfeleld védoszemuiveget. Ezt akkor
e mulassza el, ha nem talalja kiilo-
nosen va[(lton@ka fénysugarzas for-
asat. Az aramiités megelozese érde-
eben a fenyforras cseréje elott
kapcsolja ki a tapellatést, és valassza
e rola a fényforrast/vilagitotestet.
A fényforras széllitasa és tarolasa
A fényforrast szaraz allapotban és a
megfeleld csomagolasban tarol#a €s
szdllitsa. Szallitas/tarolas vagy a fény-
forras cseréje elott hagyni kell, hogy
a,fene/for,ras lehdiljon. Ne Iokje meg a
fényforrast, és ne tegye ki tulzott
razkodasnak. Soha ne tegye ki a
fenyf?(rrast tulzott mechanikai terhe-
snek.

A fényforras beszerelése
Gyozodjon meg arrol, hogm a fényfor-
ras megfeleléen van elhelyezve a
foglalatban. Ez blZIOSﬁ{a a megfelelo
elektromos érintkezest, és megelozi
afényforras vagy a foglalat sériilesét.
A fenyforras csereje soran ne erintse
meg a fem alkatreszeket.

A fényforras iizembe helyezése.

FIGYELEM! A fényforras modositasa
nem megengedeft, és a biztonsagot
veszélyezteto helyzetekhez vezethet.

Szétszerelés, tjrahasznositas és

hulladékkezelés i .
A fényforrds szétszerelése a fényfor-
rascsere resze. Megfelelo biztonsagi
ovintézkedesek és egyeb tudnivalg
vonatkoznak ra. Az eltavolitasa utan
a fenyforrast lehetdleg az_eredeti
csomagolasaban kell tarolni. Orizze
meq az eredeti csomagolast a fény-
forras hulladékkezelo kozpontba valé
elszallitashoz. Az OSRAM UV-C feny-
forrasok higanyt és inert gazt tartal-
maznak. Emiait az egyes veszelyes
anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben valg alkalmazésa-
nak korlatozasarol sz610 2011/65/EU
iranyelv (RoHS) hatalya ala tartoznak.
U teriiletén az OSRAM UV-C feny-
forrasok az elektromos és elektroni-
kus _berendezések hulladékarol
RNE,EE) 52016 2012/19/EU iranyelv
atdlya ala tartoznak. Ezeket a haz-
tartasi hulladéktol elkilonitve kell
artalmatlanitani a kijelolt ujrahaszno-
sitasi r?\{utjmpomokon.Tovabbl informa-
ciokert [atogasson el @ www.osram.com
webhelyre va%I Iépjen kapcsolatba
0rszagos OSR -forgalmazojaval.
E%yéb informaciok X i
Aterméken és a csomagoldson I4t-
hato jelek és szimbolumol magyara»
zatat a www.osram.com webhelyen
talalja meg.
Jelmagyarazat: » i
1) CE-je olles__ﬁc,onformute Européenne)
2) UKCA-jeloles (UK Conformity As-
sessed) 3) EAC-jelolés. 4) Ukr TR
n,egfelelose(t;l jelzés. 5) WEEE szim-
bolum (elekiromos és elektronikus
berendezések hulladékai).
i a haztartasi hulladékkal! A
ek hulladekkezelése soran be kell
artani az alkalmazando orszagos
ogszabalyokat. 6) Ujrahasznositasi
0d (a csomagolashoz) Z?,H| anyt
artalmaz. 8) ACPEIP jelolés (kinai
RoHS) — kornyezetbarat hasznalati
K. nai RoHS (ACPEIP) tab-
azat (anyagok termekosszetevon-
(€ 0) Csak a csomagolason fel-
Untetett alkalmazasi tertleteken vald
1asznalatra szantak; nem alkalmas
haztartasi hel\ylse megvilagitasara.
11? Magas UV-tartalmat igenylo al-
kalmazasokhoz szant fényforrasok.
12).A termek UV-C sugarzast bocsat
i, Ugyeljen arra, hogy a szem €s a
bor ne érintkezzen a nem arnyékolt
termekkel. SI\Ng nézzen bele afeny-
orrasba. 14) A fenyforras behelyeule-

S

@

natpoHe. 910 obecrneynBaeT
Ha[leXHbIl 3NEeKTPUYECKUN
KOHTaKT 1 npegoTtspaljaeTt
NnoBpeXAeHne namnbl nin
naTpoHa. He npukacaiTech K
METaI/IMYECKVIM AeTansiM BO
BpEeMsi 3aMeHbl TaMribl.
Bsopa namnbl B 9KkcnnyaTauuio
BHUMAHWUE! Moandukaums
namnbl 3anpeLyeHa n MoxeT
co3aTb yrpo3y 0e30MnacHoCTy.
JemoHTax, nepepaboTka u
nnusauma
EMOHTaX SBMSIETCSA HacTbio
npoLeaypbl 3aMeHbl amribl.
©MOHTaX BbIMOJIHSAETCS C
cob6niowpageHunmewMm
COOTBETCTBYIOLWNX  Mep
NPefoCTOPOXKHOCTI 1 APYTiX
ykasaHui. [locne cHATWS,
peKkomeHpyeTcs ynakoBaTb
namny B €e OpUriHanbHyo
ynakoBKy. oxpaHsiiite
OpUrnHanbHylo ynakoBky Ans
TPaHCMOPTVIPOBKMU Nlamnbl B
|éeHTp anmaau,wm. Y®-namnbl
SRAM copepxat pTyTb 1
VHEPTHbIN ras. Takum oopa3om
OHV MoAnaaatoT noq encTBre
JHupexTnebl EC 2011/65/EC 06
OrpaHU4eHnn NCrosb30BaHUs
oracHbIX  BelecTs B
3/1eKTPUYECKOM n
eneKTgoHHOM oﬁo&gqosaumm
goH ?\/I B EC -namnbl
SRA nognazgawT o,
EeMCTBmelzgllglpeKTmsbl 2012/1
C (WE — oTxofbl OT
31eKTPUYECKOro n
3NEKTPOHHOIrO 060PYA0BAHUS).
Nx Heob6XoAUMO
UN3MpoBaTh OTAENbHO OT
bITOBbIX OTXOAOB _ Ha
cnewumanbHbIX NyHKTax céopa
ona  nepepa6otku. [ng
roJly4eHUst JOMOSIHUTENbHON
MHOpMaLMK NOCETUTE Halll
BEO-CalT Www.osram.com uiu
oéé)am‘re(:b K ANCTPUOLIOTOPY
OSRAM B Balllel cTpaHe.
[ononHutensbHan
uHgopmauma
3HayeHe 3HAKOB V1 CUMBOJIOB,
HaHeCeHHbIX Ha caMo napenue
1 €ro ynakoBky, yka3aHo Ha
caiTe Www.osram.com.

3HayeHue CUMBOJIOB: "
1E) 3Hak CE (Conformité
uropéenne) — MapK1UpoBKa
COOTBETCTBMSA OCHOBHbIM
TpeboBaHNsAM Vg)eKTVIB n
craw:apme EC.B Hak UKCA
U Conformity
ssessed) - MapKupoBka
COOTBETCTBNA OCHOBHbIM
CTaH%apTaM BenukobpuraHun.
3) Hak EAC - 3Hak
EBpasniickoro cCooTBETCTBYUS.
4) 3nak coorsetctaus Ukr TR.
5) Cumson WEEE (oTxopgbl
3NeKTPUHeCcKOoro n
3NEKTPOHHOIO 060PYAOBAHNS).
3anpetlyaetcsi BbibpachiBaTh
BMeCTE C ObITOBbIMM OTXoAamu!
Hapnexawwum o6pasom
yTUIN3NPpYNTE W3fenist B
COOTBETCTBUM C [1E/ICTBYIOLLIM
3aKoHOAaTeIbCTBOM Ballei
cTpaHbl. 6) Kop nepepaboTku
51 KOMIMOHEHTA YMaKoBKM)
) ConepxuT pTyTh. 8) CMBO
ACPEIP (China ROHS) —
9KOSIOrMYECKN 6e30MacHbI
CpoK akcnayaTaymu,
9& Tabnuua Chiha RoHS
(ACPEIP) (copepxaHue
BelecTB  Ha  KOMMOHEHT
npoaykta) 10) Wspgenue
npepHasHavYeHO
VNCKJTIOYNTENbHO ans
NPUMEHEHN, yKadaHHbIX Ha
ero ynakoske; liapgenue He
npefHasHa4eHo ans
OCBeLLEeHNS XWbIX/ObITOBbIX
nometleHnin. 11) VicTouHnKmn
CBeTa, NpefHasHa4eHHble ANs
NPUNOXeHNN, TpeobyoLwnx
BbICOKOro copepxxaHisa YP-
nanyyveHus. 12) Wspenve
1cnyckaeT ynbTpacuronerosoe
nsnyyeHne cnektpa C.
J[lonycKaiiTe nonagaHus B rmasa
1 Ha KOXy Y®P-nsnyyveHns ot
HE3KPaHNPOBaHHOIO N3Aenus.
13) He cmoTpuTte npsiMmo Ha
NCTOYHUK cBeTa.
14) OTKNKoHUTE CBETUNBHIK OT
ceTu nepef, yCTaHOBKOW M
CcHsiTVeM namnel. 15) Hocute
SE%VITHbIQ OYKMU.
16) Cobniofarite ykasaHus no
npUMeHeHo

& OSRAM YK-C
wampapbiH
naWpaanaHy Typanbl
aKnapart

MAHbI3[bI! Maiipanany anapiHaa

MYKVSIT OKbI WbIFbIHbI3. KeliiHri nait-

[AanaHy yLUiH caKTaHbI3.

©Him cunarTamacsl.

OSRAM YK-C wwamgaps - cyasl, ay-

aHbl XoHe 6eTTepAl TasapTyra ap-

HasFaH TeXHUKabIK KypbliFbinapaa

navpanaty YLiH apHavbl 93ipneHreH

)K8HE BHAIPINTeH TEXHUKANbIK Xapblk

Kke3gepi. /Kanmbl XapbIKTaHALIPYFa

Hewmece 6acka YK konpaH6anapbiHa

apHanmaraH.

OHIMHiH TEXHMKaNbIK CUNaTTamMach
TeXHVKabIK SHIM fiepeKTepiHiH Tonblk
Ti3iMIH Www.0sram.com canTbiHAa
©HIM KaTanoriHaeri eH CoHFbl fiepe-
Tep naparblHpa Tabyra 6onagpl.
Kayincispik Hyckaynapbl.
Wamabl KbUMKbITAAHbI3 Hemece
KYMbIC Ke3iHfje onapra MexaHiKanblk
COKKbI TUIOIHE )XON BepMeHi3, ce6eb!
6y LUaMHbIH XKapbllyblHa Hemece
iCTEH LUblFyblHa akenyi MyMKiH. bi3
YCblHFaHHaH 6acka MOHTaXpay Kyii
Hemece aneKTpIIiK napameTpnep ce-
Kingi Wwamasl Aypbic naifanaHbay
9peKeTTepiHeH aynak G0Ny Kaxert.

bI3aT TYCKEH, LbITblHaFaH Hemece
6acka Aa 3akpimpgapsl 6ap Lamabl
naiifjanad6aHqpi3. TemeHae GepinreH
KayinTepzeH Kopray yLiH ,CakTblk
wapanapbl“ 6enimiHge cunarranFaq
Lwapanapfb! KONAaHbIHbI3:
ECKEPTY! Byn eHimHeH YK-C cayne-
ci GeniHepni. KopranvaraH eHImMai
Ke3re XoHe Tepire TUrisoeHis.
ABAWNAHBI3! Cvpek xarpaiinapza,
YK-C waMbl CblHFaH X8HE OHbIH
KypamblHaarbl cbiHan (Hg) 6oca-
ThiNFaH kesae, Kenecl apekeTTi
YCbIHaMbI3: BIPIHLLIAEH, XXaKbIH Xep-
[Leri afampap cbiHan OybIMEH e
anvaybl yLiH fepey KeTyi Kepek.
BenmeHi MyKusT XenpeTiHi3 (wava-
meH 30 MuHyT)! Kanabikrapgp! aoblk
KOHTelHepre XHar, apHavbl 0eniH-
reH XWHay OpbIHAApblHAa Tactay
Kepex.
)KAPAKATTAHY KAYTI BAP! LLlam
[ypbiC Naiijanabinmaca Hemece
TOTeHLUE Xargainapaa CbiHybl MyM-
KiH. byn xa6pbiKTbiH{ GenikTepiHe
3aKbIM KenTipyi Hemece )xapakat
anyra aKenyi MymKiH.
Calgbm Luapanapb!
OSRAM YK-C LwampapblHa KaTbICTbl
XKYMbICTapabl (OpHATYy, naiaanaxy,
aybICTbIPY) 3NEKTP XKETEKTI Lawm-
napMeH )kaHe XKabAbIKMEH XKYMbIC
ICTeY GOVbIHLLIA faVibIHAbIKTaH 6TKEH
KbI3MeTKepriep FaHa Xy3ere acbipa
anappl. LLlamFa y3aK yakbIT Tikeneu
Kapay kaeT 6071ca, TUICTi KOPFaHbIC
Ke3inipiriH TarbiHbI3, Cayne kesi TbiM
Xapblk 60nbIN KePIHGECE fie ke3inpi-
PIKTI TaFy KepeK. ONeKTp Torbl
COFYbIHbIH aablH any YLLiH Lamabl
aybiCTbIPMACc OYpPbIH KyaT KepHeyiH
eLLipin, Wampgpl/xapbiKLamabl Kyar
KO3IHEH aXbIPaTbIHbI3.
Lllamabl TacbiManpay XeHe cakray
LLlampp! kyprak Kyiae TvicTi KarTa-
Maja caKTan, TacbiManjanrbl3. Tacbl-
manpay/caktay Hemece LWaMmpbl
aybICTbipy anablHha  wampbl
CybITbIHbI3. LLIamfbl COKMaHbI3 Heme-
ce O.HbI}EKa'ITbI nipinaeyiHe xon 6ep-
MeHi3. ElliKallaH LaMra LamagaH
ThIC MEXaHWUKabIK KYLL TYCIPMEH]3.
LLlampabl opHaTy
LLlam ycTarbiLUbIHAA LWaMHbIH AYPbIC
OpHaTbUIFaHbIHa K63 XXETKI3IHI3. byn
TUICTI ANeKTPAIK TyiicneHi kamTa-
Macbl3 €Tif, WaMHbIH Hemece
%CTanlLLI_TbIH 3aKbiMpaybHa KON

epmeif. LLiamabl aybICTbIpy KeaiH-
[ie MeTann benLuekTepiHe Kon Tu-
ri36eHi3.
Lamabl KONAAHLICKA eHi3)
ABAI J'IAKHbé} LLamppt Q3¥epryre
pyKcar eTinvengi, byn kayinciagikke
kayin TeHaipyi MyMKiH okwrarnapra
aKenyi MyMKi.
ABAUNAHBI3! LLiampp! e3reptyre
pyKcar eTinvengi, byn kayinciagikke
kayin TeHaipyi MyMKiH okuranapra
aKenyi MyMKiH.
Benwekrey, kailTa eHaey XoHe
OKbICKa TacTay

OnILLeKTey — Liamfbl aybICTbIPYABIH
Geniri. TviCTi KayinCI3AiK wapaapbl
MeH 6acka akmnapar KonpjaHbinagpl.
LLlampp! anFaHHaH KeiiH OHbl 63IHiH
6acTarikpl KanTamachlHa CasFaH XeH.
BacTanKpl KantamacbiH kanaplkTapab!
XOI0 OpTaNbIFbIHA TackIManaay yk.um
cakran koo kepek. OSRAM YK-C
LuamMAapbIHAA ChlHaM NeH MHEpTTi ra3
6onybl MyMKIH. COHbIMEH Katap onap
9NEKTPIIK XXOHE 3NEKTPOHABIK Xa-
6abikTa (RoHS) 6enrini 6ip kayinTi
3arTapfpl namqeanaH Ibl LUEKTEY Ty-
panbl EO 2011/65/E 6Mpe|<maacu-
Ha cailkec Kene%L [= -ga OSRAM
YK-C wampaps! - 2012/19/EU avpek-
TMBachbiHAA kamTbinFaH (WEEE - anek-
TPNiK )KOHe 3NEKTPOHObIK Xa-
6abIKTapabIH KanablKkTapbl). Onapabl
apHaibl KaitTa eHAeNTIH XWHay Hyk-
TenepiHae TYPMbICTbIK KanblKTapaaH
Genek KOKbiCKa TacTay KaxeT.
KocbiMwa aknapar any yLuis 6i3aiH
WWW.0Sram.com Beb-CaiTbiMbI3Fa
KipiHi3 Hemece eneri Osram anctpu-
6bIOTOPbIHA Xa6apNachIHbI3.

OCbIMLLa aKnapar

HIM MEH OHbIH KanTamacblHarbl
6Genrinep MeH TaROanappblH TYCIHiK
TemenepiH www.osram.com cau
ThiHaH Tabyra Gonagpl.
TaHGanapabIy TyCiHiKTemMeC:
1 E " TaH6acbl (Conformité
EuroPeenne) AUKCA TaHbachbl EjUK
Conrformity Assessed) 3) EAC
TaHbacel. 4) Ukr TR calikecTik Genri-
ci. 5) WEEE Tarbach! (nekTprik xaHe
ANEKTPOHAbIK XaOAbIK KaNJbIKTapbl).
TYpPMBICTbIK KanablKTapFa TacTa-
MaHbI3. BHiMaeppl eniHisaeri kon-
NaHbICTarbl epexenepre Cailkec
TUICTI TYpAe KOKbICKA TacTaHbi3.
6) Kaiita eHpey K70}J,|kl (kanTama
Kypamgach! YLiH aMbIHA
Cglib)-ial'l ap B)YACPlEll)éeJ\wjﬁci (thjrjwfa
RoHS) - Kopluara oprara Kayincia
naitganady mepaimi. 9) China RoHS
(ACPEIP) KecTeci (ap 6HiM Kypampachb
Vit 3atTap) 10) Tek kantamapa kep-

se .vag:{, litasa elqtt val e
avilagitotestet a tapellatasrol. 15) Vi-
seljen véddszemuveget. 16) Vegye
figyelembe a hasznalatra vonatkozo
informaciokat

Informacje dotyczace
stosowania lamp UV-C
firmy OSRAM

WAZNE! Przed p_rzystz%pier]iem do
uzytkowania nalezy doktadnie zapo-
Znac sie z ponizszymi mformaC{am_l.
Nalezy zachowac je do wykorzystania
W przysztosci.
Opis produktu
Lampy UV-C firmy OSRAM to tech-
niczne zrodta Swiatta, specjalnie
opracowane | wyprodukowang wy-
facznie do uzytku w urzadzeniach
technicznych do oczyszczania wody,
powietrza'i powierzchni. Nie mozna
ich stosowac jako o$wietlenie ogolne
lub w innych zastosowaniach UV.

Specyfikacja produktu X
Kompleksowa listg danych technicz-
nych produktu mozna znalez¢ w ak-
tualnej specyfikacji produktu w na-
szym katalogu produktéw na stronie
WWW.0Sram.com.

y
stwa ) . .
Nie przemieszczac lampy ani nie
narazac jej na wstrzasy lub uderzenia
mechaniczne podczas uzytkoy X
poniewaz moze to doprowadzic do jej
wybuchu lub awarii, Unikac niewfa-
sciwego korzystania, z_lampy, np.
stosowania pozycji Swiecenia lub
parametrow elekfrycznych innych niz
e, ktore zalecamy. Nie uzywac lampy,
esli jest porysowana, peknieta Iu
uszkodzona w inny sposob. Aby za-
bezpieczyc sie Pr_zed ponizszymi za-
grozeniami, nale F stosowac srodki
opisane w sekcji ,n

strukcje dotycza-
ce bezpieczenstwa”:

OSTRZEZENIE! Ten %rodu_kt emituje
promieniowanie, UV-C. Unikac nara-
zenia oczu i skory na dziatanie nie-
ostonigtego produktu.
PRZESTROGA! W rzadkich przypad-
kach pekniecia lampy UV-C i uwolnie-
nia zawartej w niej rteci (Hs
my nastgnpujgcg procedure: Po pierw-
sze, 0soby znajdujace sie w bezpo-
Srednim ~ sgsiedztwi v
natychmiast sig oddalic, aby uniknac
wdychania oparow rteci. Doktadnie
grzevyletrz%c narazony obszar (okotg
0 minut)! Pozostatosci nalezy zebrac
do zamykanego pojemnika i zutylizo-
wac, przekazujac do wyznaczonego
punktu zbiorki.

RYZYKO OBRAZEN! Lampa moze
wybuchnac, Fsll nie jest poprawnie
obstugiwana lub w skrajnych okolicz-
nosciach. Moze to spowodowac
uszkodzenie czesci sprzetu lub obra-
zenia ciata.
Srodki ostroznosci X
Lampy UV-C firmy OSRAM mo?(q by¢
obstugiwane (montowane, uzytkowa-
ne, wymieniane) wytacznie przez
pracownikow przeszkolonych do
pracy z lampami'i sprzetem elektrycz-
nym. Jezeli trzeba patrzec bezposred-
nio na lampe przez dluzszy czas,
nalezy zakfadac odpowiednie okulary
ochronne. Dotyczy to rowniez sytuacii,
w ktore ) |
owoduje efektu nadmiernego osle-
mma.ﬁby nie dopuscic do porazenia
pradem elekirycznym, przed przysta-
pieniem do wymiany lampy nalez
wylaczy¢ napigcie zagilania i odtaczyc
lampe/oprawg od Zrodfa zasilania.
Transport i przechowywanie lampy
Lampe nalezy przechowywac i trans-
portowac w warunkach suchych
1 w odpowiednim opakowaniu. Przed
przystapieniem do transportu/prze-
chowywania lub wymiany lampy
nalezy zaczekac, az lampa ostygnie.
Nie nalezy uderza¢ w lampe ani na-
razac jej na nadmierne drgania. Nie
wolno. narazac lampy na nadmierne
naprezenia mechaniczne.
Montaz lampy , =~ | .
Nalezy upewnic sie, ze lampa jest
Eoprawme zamontowana w uchwycie.
apewni to odpowiedni kontakt elek-
tryczn){ i zapobiegnie uszkodzeniu
lampy Tub jej uchwytu. Podczas wy-
miany lampy nie dotykac metalowych
czesCi.
Uruchomienie lampy

PRZESTROGA! Wprowadzanie zmian
do lampy jest niedozwolone i moze
skutkowac zagrozeniem dla bezpie-
czenstwa.

I Y li oo

Demontaz fampy stanowi czesc pro-
cedury wymiany lampy. Nalezy prze-
strzegac’ odpowiednich srodkow
ostroznosci i postepowac zgodnie
zinnymi informacjami. Zdemontowa-
ng lampe najlepiej umiescic w orygi-
nalnym opakowaniu. Orygindlne

E/ zachowac na

al

([]]@% one zatem ustaleniom dyrektywy
JE 2011/65/UE w sprawie ogranicze-
nia stosowania niektorych substancji
niebezpiecznych w sprzecie_elek-
Wcznym i elektronicznym (RoHS).
UE " lampy UV-C f|rma/ SRAM
Bodlefqzy/aU ustaleniom_dyrektywy
012/19/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego (WEEE). ampg te nalezy utyli-
zowac oddzielnie od odpadow z go-
spodarstwa domowego W wyznaczo-
W‘Ch punktach zbiorki odpadow,
iece] informacji mozna uzyskac
W naszej witrynie www.osram.com
lub kontaktla%c Slﬁ z krajowym dys-
trybutorem OSRAM.

Pozostate informacje -
Objasnienie znakow i symboli uzywa-
nych na produkcie | jego opakowaniu
mozna znalez¢' "na stronie
WWW.0Sram.com.

Objasnienie symboli: »

1) Oznakowanie CE (Conformité Eu-
ropéenne) 2) Znak UKCA (blr_:vteéjskle]
oceny zgodnosci) 3) Znak EAC (eu-
roazAaty,ck_l znak zgodnosci) 4) Znak
zgodnosci Ukr TR."5) Symbol WEEE
(zuzyt s,\?rzet elekiryczny i elektro-
niczn! % ie Wyrzucac razem z odpa-
dami komunalnymi! Produkty utylizo-
wac zgodnie z wiasciwymi przepisa-
mi krajowymi. 6) Kod recyklingu
[]dot czy elementéw opakowania,
(

Zawiera rtec. 8) Symbol ACPEIf
hina RoHS) — przyjazne Srodowj-
sku w catym okresie eksploatacji.
9{ Tabela China RoHS (ACPEIP) (sub-
S ancae na komponent produktu)
10) Produkt nieprzeznaczony do
uzytku w zastosowaniach innych niz
okreslone na opakowaniu oraz nie-
przeznaczony do oswietlania po-
mieszczen domowych. 11) Zrodta
Swiatta do zastosowan wymagajacych
duzej zawartosci promieni UV 12) Ten
rodukt emituje promieniowanje UV-
. Unikac narazenia oczu i skory na
dziatanie nieostonigtego produktu.
13) Nie patrzec na zrodto swiatta.
14) Przed wkfadaniem lub wyjmowa-
nlemvopr_awg odtaczyc ja od sieci
zasilajacej. 15) Nosic okulary ochron-
ne. 16) Postepowac zgodnie z infor-
macjami dotyczacymi uzytkowania

&® Informécie o pouzivani
UV-C Ziaroviek 0SRAM

DOLEZITE! pozorne si pregitajte pred
pouzitim. Uchovajte na pripadné po-
uzitie neskor.

Popis vyrobku. i -
UV-G Ziarovky OSRAM sti technické
zdm{e svetla, ktoré su Specialne vy-
vinuté a vyrabané vylucne na pouzifie
v technickych zariadeniach na Ciste-
nie vody, vzduchu a povrchov. Nie su
urcené na vSeobecné osvetlenie ani
na iné UV aplikcie.

Technické udaje vyrobku
Uplny zoznam technickych ldajov
vyrobku najdete v najnovsej karte
tdajov v nasom katalogu vyrobkov na
adrese Www.osram.com.

Bezpecnostné pokyny .
Ziarovkou pocas pouZzivania nehybte
ani ju nevystavujte mechanickym
narazom alebo otrasom pocas pre-
vadzky, kedze to moze_sposobit
prasknutie alebo poruchu ziarovky. Je
potrebng vyhnut sa nespravnej pre-
vadzke ziarovky, napr, inym polohdm
zapalenia alebo elektrickym paramet-
om, ako su odporucané nasou spo-
ocnostou. Ziarovku nepouzivajte, ak
e poskriabana, prasknutd alebo inak
poskodena. Na ochranu pred nizsie
uvedenymi nebezpecenstvami prijmi-
e opafrenia opisané v Casti ,,Bezpec-
nostné opatrenia“:

VAROVANIE! Tento vyrobok vyZaruje
UV-C ziarenie.Zabrdrite vystavovaniu
oCi a pokozky nechranenému vyrobku.

UPOZORNENIE! V zrjqdkavf\l{c‘h pripa-
doch moze pri rozbiti UV-C ziarovky
dojst k uvolneniu ortuti (Hg), ktora je
v ziarovke. Odporticame postupovat
nasledovne: Najprv by sa mali [udja v
bezprostredne) blizkosti okamzite
vzdialit, aby nevdychovali ortutové
vypary. Dokladne miesto vyvetrajte
(priblizne 30 minut)! ZvySky by sa mali
pozbierat do uzavretej nadoby a zlik-
vidovat na urCenych zbernych
miestach.

RIZIKO ZRANENIA! Ziarovka sa moze
rozbit, ak sa s nou zaobchadza ne-
spravne alebo v extrémnych situdci-
ach. Moze to viest k poSkodeniu
Casti zariadenia alebo k zraneniam.

Bezpecnostné opatrenia

S UV-C ziarovkami 0SRAM smie ma-
nipulovat (instalovat, pouzivat, vymie-
nat) len personal riadne vySkoleny v
oblasti pouzivania elekiricky ovlada-
nych Zziaroviek a svietidiel. Ak sa
musite dihSi Cas pozerat priamo do
ziarovky, po.uzwaA e vhodné bezpec-
nostneé okuliare. A to aj v pripade, ak
nemate pocit, Ze zdroj Ziarenia je, in-
tenzivne oslnivy. Pred vymenou Zia-
rovky sa_mus| napatj_ame napatie
vypnut a Ziarovka/svietidlo odpojit od
zdrohal napajania, aby sa zabranilo
zasahu elekirickym pridom.
Preprava a skladovanie Ziarovky
Ziarovku skladujte a prepravujte v
suchom stave a vo vhodnom obale.
Pred prepravovanim/uskladnenim
alebo pred vymenou sa Ziarovka musi
nechat vychladnut. Na Ziarovku
neklepte ani ju nevystavujte extrém-
nym vibraciam. Ziarovku nikdy nevy-
stavujte nadmernému mechanickému
namahaniu.

unét.aléciajig.rovkx . ,

Uistite sa, Ze ziarovka je spravne na-
nstaloyana do objimky zmrovk{._Za-,
bezpecite tym spravny elekiricky
ontakt a zabranite poskodeniu Ziarov-
y alebo 0bJ|mk¥., 0cas vymeny Zia-
rovky sa nedotykajte kovovych cCasti.

UV-C RISK GROUP 3

product

[

WARNING UV-C emitted from this

Avoid eye and skin exposure
to unshielded product.

Follow installation instruction
and user manual.

N\
G15128221 t‘:".’
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OSRAM GmbH
Nonnendammallee 44
13629 Berlin
Germany
www.osram.com

OSRAM



pustenie Ziarovky do preva
UPOZORNENIE! Uprava Ziarovky nie
Le povolena a moze vigst k situaciam,
toré ohrozuju bezpecnost.
n ‘s .

a

Demontaz Ziarovky je stcastou v
meny Zziarovky. Platia prislusné bez-
pecnostné opatrenia a dalSie infor-
macie. Po demontazi je najlepSie
odlozit_ziarovku do originalneho
obalu. Originalny obal by ste si mali
ponechat na prenos ziarovky do stre-
diska na likvidaciu. UV-C Ziarovky
(OSRAM obsahuiju ortut a inertny pI%n.
Preto sa na,ne vztahuje smernica EU
2011/65/EU 0 obmedzeni pouzivania
urcitych nebezpecnych ldtok v elek-
tr|clﬂ/ch a elektronickych zariadeniach
RoHS). V EU patria UV-C Ziarovky

SRAM do dnosobnostl smernice
2012/19/EU (OEEZ - odpad z elektric-
kych a elektronickych zariadeni).

usia sa likvidovat oddelene od do-
moveho odpadu na urcenych zber-
nych recyklacnych miestach. DalSie
informacie najdete na nasej| weboyej
stranke www.osram.com alebo vam
ich posl%tne miestny distributor spo-
loCnosti OSRAM.
DalSie informacie
Vysvetlenie znaCiek a symbolov uve-
de_r(l]ych na vyrobku a jeho baleni
najdete na adrese www.osram.com.

Vysvetlenie symbolov: i

1 S¥mbol CE (Conformité Européen-
ne) )Ssvm_ ol UKCA (Oznacenie zho-
dX re folgne kralovstvo‘}C)Symbol
EAC. 4) Znacka zhody Ukr TR. 5),S¥]m-
bol OEEZ (odpad 7 elektrickych a
elektronickych zariadeni). Nelikviduj-
te spolu s domovym odpadom! Vyrob-
ky spravne zlikvidujte v_sulade so
zakonmi platnymi vo vaSej krajine,
6?] Kod recyklacie I(_Pre komponent
0 alu? 7) Obsahuje ortut. 8) Oznacenie
ACPEIP (RoHS pre Ginu) — ekologicky
Setrna doba pouzitelngsti. 9) Tabulka
RoHS (ACPEIP) pre Cinu (latky na
komponent vyrohkvuzlw) Nie je ide
tifikovane, na pouzitie v aplikdciach
inych, nez su aplikacie uvedené na
obale, nie je vhodné na osvetlenie
miestnosti v domacnosti. 11) Svetel-
né_zdroje urcené pre aplikacie, ktoré
vgzadUJu vysoky obsan UV Ziarenia.
12) Tento vyrobok vyzaruje UV-C Zi
renie,Zabrante vystayovaniu oci a
pokozky nechranenému vyrobku.
13) Nepozerajte sa do svetelného
zdroja. 14), Pred vkladanim alebo
vyberanim Ziarovky qdpoge svietidlo
od sietoveho napajania. 15) Pouzivaj-
te ochranne okuliare. 16) Riadte sa
informaciami o pouzivani
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Informacije o uporabi
sijalk 0SRAM UV-C

POMEMBNO! pred uporabo natancno
preberite. Shranite za poznejSo upo-

Opis izdelka. o
Sijalke OSRAM UV-C so tehnicni viri
svetlobe, ki so posebej razviti in izde
lani izkljucno za uporabo v tehnicnih
napravah za cCiScenje vode, zraka in
povrsin. Ni za splosno razsvetljavo ali
drugo vrsto uporabe Zarkov UV.
Specifikacije izdelka
Podroben seznam tehnicnih podat-
kov o izdelku je na voljo v najnovej-
sem podatkovnem listu v nasem
katalogu izdelkov na spletnem
mestu www.osram.com.
Varnostna navodila o
Sijalke med delovanjem ne premikaj-
te oziroma je ne izpostavljajte mehan-
skim udarcem ali trkom, saj lahko to
povzroCi eksplozijo ali nedelovanje
sijalke. Preprecite nepravilno delova-
n{p sijalke, kot so gorenje v polozajih
ali elektricnim parametri, ki so dru-

acni od tistih, ki jih priporocamo.

ijalke ne uporabljajte, Ce Je opraska-
na, pocena ali kal o_drugape posko-
dovana. Z ukrepi, opisanimi v razdel-
ku »Previdnostni ukrepi« poskrbite za
zasCito pred spodaj navedenimi ne-
varnostmi:

OPOZORILO! Ta izdelek oddaja vrsto
ultravijolicne svetlobe UV-C. NezaSCi-
tenemu izdelku ne izpostavljajte oci
in koze.
POZOR! V redkih primerih, ko sijalka
UV-C poci in se iz nje sprosti zivo
srebro HQP, priporocamo naslednji
%Ud]e. v neposredni blizini
) akoj, umakniti, da_ne bi
vdihavali hlapov Zivega srebra. Teme-
ljito prezracite obmocje (priblizno 30
minut)! Ostanke je treba zbrati v za-
prti posodi |n_g1|h odvreci na dolocenih
zbirnih mestih.
NEVARNQST POSKODB! Sijalka lah-
ko poci, Ce z njo ne ravnate pravilno
ali v izjemnih okolisCinah. To lahko
povzroci poskodbe delov opreme ali
poskod

Previdnostni ukrepi
S sijalkami OSRAM UV-C lahko ravna
(jih namesti, uporablja, zamenéa,) samo
osebje, ki je ustrezno usposobljeno za
yporabo elekricnih sijalk in opreme.
Ce morate dlje ¢asa gledati nepos-
redno v sijalko, nosite ustrezna zasci-
tna ocala. To velja tudi, Ce menite, da
moc vira sevan{a ni zelo visoka.
Preden zamen{a e sijalko, izklopite
napa*alno napetost in odklopiti sijalko/
svetilo z napajanja, da preprecite
elektricni udar.
Prevoz in shranjevanje sijalke
Sijalko shranjujte in prevazajte suho
in'v ustrezni embalazi. Pred prevozom/
skladiscenjem ali zamenjavo sijalke
Bocakajte, da se sijalka ohladiti. Sijal-
e ne udarjajte in je ne izpostavijajte
rekomernim vibracijam. Sijalke ni-
Kol ne izpostavljajte prekomernim
mehanskim obremenitvam.
Namestitev sijalke .
Prepricajte se, da je sijalka pravilno
namescena v drzalu s;]ql,ke. S tem
zagotoyite dober elektricni stik in
reprecite poskodbe sijalke ali drzala.
led zamenjavo sijalke se ne dotikaj-
te kovinskih delov.

Priprava sijalke za delovanje
POZOR! Spreminjanie sijalke ni do-
voljeno in lahko povzroCi varnostna
tveganja.

Razstavljanje, recikliranje in
odstranjevanje
Razstavljanje sijalke je del postopka
zamenjave sijalke. Veljajo ustrezni
previdnostni ukrepi in druge informa-
cije. Priporocljivo je, da sijalko po
odstranitvi_zapakirate v originalno
embalazo. Za prevoz sijalke v center
za odlaganje morate ohraniti original-
no embalazo. Svetilke UV-C OSRAM
vsebujejo Zivo srebro in inertni plin.
Zato zanje velja Direktiva EU 2011/65/
EU o omejevanju uporabe nekaterih
nevarnih snovi v elekiricni in elektron-
ski oglrlemléRoHSBvV EU za sijalke
OSRAM UV- v%lja irektiva 2012/19/
EU (OEEQ — odpadna elektricna in
elektronska oprema). Zavreci jih je
treba loceno od gospodinjskih odpad-
ov na dolocCenih zbirnih mestih za
recikliranje. Za vec informacij obisCi-
te nase spletno mesto www.osram.
com ali se obrnite na nacionalnega
distributerja izdelkov OSRAM.
Druge informacije )
Raz[aga znakov in simbolov na izdel-
ku in njegovi embalazi, je na voljo na
spletnem mestu www.osram.com.
Razlaga simbolov: )
1) Simbol CE éConformlte Européenne)
2) Simbol UKCA (UK Conformity As-
sessed) 3) Simbol EAC. 4) Znak skla-
dnosti Ukr TR. 5) Simbol OEEO (odpa-
dna elektricna in elektronska oprema).
Naprave ne odvrzite med gospodinj-
ske odpadke! Izdelke ustrezno zavr-
zite v skladu z veljavno zakonodajo v
vasi drzavi. 6) Koda za recikliranje (za
sestavni del embalaze) 7) Vsebuje Zivo
srebro. 8) Oznaka ACPEIP (kitajska
direktiva RoHS) — okolju prijazno ob-
dobje uporabe. 9) Tabela s kitajsko
direktivo RoHS if\CPEIP).(snow na
sestavni del izdelka) 10{([\“ namenje-
no za nacine uporabe, ki niso nave-
deni na embalazi; ni primerno za
osvetlitev gospodinjskih prosforov.
11) Svetlobni viri, namenjeni nacinom
uporabe, ki zahtevajo visoko vsebnost
UV-zarkov. 12) Ta izdelek oddaja vrsto
ultravijolicne svetlobe UV-C. Nezasci-
tenemu izdelku ne izpostavljajte oci
in koze. 13) Ne glejte v vir svetlobe.
14) Preden vstavite ali odstranite si-
jalko, odklopite svetilo z elektricnega
omrezja, 15) Nosite zaSCitna ocala.
16) Upostevajte navodila za uporabo

OSRAM UV-C
lambalarinin kullammina
iligkin bilgiler

ONEMLI! Kullanmadan énce dikkat-

lice okuyun. Daha sonra basvurmak

lzere saklayin.

Uriin aciklamasi.

OSRAM UV-C lambalari, su, hava ve

Yuzeylerln aritiimasi icin teknik cihaz-

arda kullanilmak Uzere ozel olarak

Ee|l$lll’l|ml8 ve Uretilmis teknik 1s1k

aynaklandir. Genel aydinlatma veya
g|ge|rd_UV uygulamalari igin uygun
egildir.

N

Uriiniin teknik ozellikleri .
Urtine ait teknik verilerin kapsamli bir
listesini www.osram.com adresinde-
ki uriin katalogumuzda %er alan giin-
cel veri sayfasinda bulabilirsiniz.
Giivenlik talimatlari

Lambanin patlamasina veya arizalan-
masina neden olabileceginden, lam-
bayi hareket ettirmeyin veya mekanik
sarsinti ya da darbéye maruz birak-
mayin. Lambay uygun olmayan se-
kilde calistirmaktan (or. tarafimizca
tavsiye edilenler disindaki yanma
pozisyonlari veya parametreleri) ka-
cinmaniz gerekir. Cizilmis, catlamis
ka sekilde hasar gormisse
lambayi kullanmayin. Asagida sirala-
nan tehlikelere karsi korunmak icin
,Guvenlik_ tedbirleri“ boliminde
aciklanan onlemleri alin:

UYARI! Bu Urtinden UV-C yayilir. Ko-
rumasi olmayan uriine goz ve cilt
temasindan Kaginin.

DIKKAT! Bir UV-C lambasinin Kiriima-
si ve icerdigi civanin (Hg& aciga_clk-
mas! gibi nadir bir durumda, agagida-
ki proseduru uygulamanizi oneririz:
Ik olarak, yakin cevredeki insanlarin
civa buharini solumasini 6nlemek igin
derhal ortamdan uzaklastinimalidir.
Ortami |¥|ce havalandirin fyaklasm 30
dakika)! Kalintilar kapali bir kapta
toplanmali ve belirlenen toplama
noktalarinda bertaraf edilmelidir.

YARALANMA RISKI! Uygun sekilde
kullanilmazsa ya da olagan disi ko-
sullara maruz birakilirsa famba kirila-
ilir, Bu durum, ekipmanin parcalari-
nin hasar gérmesine veya yaralanma-
lara neden olabilir.
Giivenlik tedbirleri.
OSRAM UV-C lambalari yalnizca elekt-
rikle calisan lamba ve armatiirlerin
kullamimikonusunda egitim almis
ersonel tarafindan tutulabilir (kuru-
abilir, calistirlabilir, degistirilebilir).
Uzun siire boyunca do rudan lamba-
ya bakmaniz gerekirse u&gun koru-
u_gozluk kullanin. gdxasyon
aynaginin yogun sekilde goz kamas-
tirici oldugunu distinmeseniz bile bu
gozlukleri kullanin. Elektrik carpma-
sini gnlemek icin lamba degistiriime-
den once besleme gerilimi kapatiima-
1 ve lambanin/armaturun guc kayna-
giyla baglantis kesilmelidir.

Lambanin tasinmasi ve saklanmasi.
Lambayr uygun ambalaj icerisinde,
kuru bir yerde saklayin ve tasiyin.
Lamba _tasinmadan/saklanmadan
veya degistiriimeden once sogumaya
birakilmalidir. Lambaya vurmayin ve&a
lambayi asir titresime maruz birak-
mayin. Lambayi asla asin mekanik
basinca maruz birakmayin.

Lambanin monte edilmesi.
Lambanin lamba duyuna uygun se-
kilde takildigindan ‘emin_olun. Bu
durum elektrik kontaginin iyi olmasi-
n sa?lar ve lamba ya da duyda hasa-

er. Lamba degisimi sirasinda
metal parcalara dokunmayin.
Lambanin devreye alinmasi.
DIKKAT! Giivenlik acisindan riskli
durumlara yol acabileceginden lam-
b,flda degisiklik yapiimasina izin ve-
rilmez.

o
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Sokme, geri doniisiim ve bertaraf.
Lambayr sokme, lamba degistirme
isleminin bir parcasidir. Bu asamada,
ilgili gtivenlik tedbirleri ve diger bilgi-
ler gecerlidir. Lambay cikardiktan
sonra en 1yisi ori| inal amaalajlna
koymaktir. Lambanin bertaraf me
zine tasinabilmesi icin orijinal amba-
laji saklanmalidir. OSRAM UV-C lam-
balari civa ve inert gaz icerir. Bu ne-
denle, elekirikli ve elektronik esyalar-

bazi tehlikeli maddelerin
kullaniminin kisitlanmasina iliskin
2011/65/EU sayili AB Direktifi (RoHS)
k'ipsamlna gC|rerIer. Avrupa Birligi‘'nde
OSRAM UV-G lambalar 2012/19/EU
sayill Direktif (WEEE: Elektrikli ve
Elektronik_ Elsaya Atiklar) kapsamina
girmektedir, Bu lambalar, belirlenmis
geri donustim toplama noktalarinda
evsel atiklardan ayri olarak bertaraf
edilmelidir. Daha fazla bilgi icin
Wwww.osram.com web sitemizi Z|¥Karet
edebilir veya ilkenizdeki OSRAM
distribiitoriiyle iletisime gecebilirsiniz.
Diger bilgiler. .
Urtin ve ambalajl lizerinde goriinen
isaretlere ve sembollere iliskin acik-
lamalar icin www.osram.com adresi-
ne basvurun.

Sembol aciklamalari; |

1) CE semboli (Conformité Européen-
ne) 2) UKCA sembolii (!n%'ltere yum-
luluk’ Degerlendirmesi) 3) EAC sem-
u. 4) Ukr TR uyumluluk isareti.
WEEE simgesi E/Atlk Elektrikli ve
ektromk_E_kleany Cihaz1 evsel
Iklarla birlikte atmayin! Urinleri
kenizde gecerli yasalara uygun
olarak bertaraf edin. 6) Geri donusum
kodu (gmbalag bileseni i¢in) 7&C|va
icerir. 8) ACPEIP simgesi_(Gin RoH
- Gevre Dostu Kullanim Stiresi (EFUP]
9) Cin RoHS (ACPEIP) tablosu (rtin
bileseni basina madde) 10) Ambalajin
uzerinde belirtilenler disindaki uygu-
lamalarda kullanilamaz; ev ici aydin-
atma icin uygun degildir. HgYu sek
UV icerigi gerektiren uyc |gn
tasarlanmis I1sik kaynaklari. 12? u
trtinden UV-C yayilir. Korumasi olma-
an urine goz ve cilt temasindan
acinin. 13) Isik kaynaginin icine
dogru bakmayin. 14) Lambay1 monte
etmeden vega clkarmadan once ar-
matirtn sebeke baglantisini kesin.
15) Koruyucu.gpzl.uk ullanin. 16) Kul-
lanim bilgilerini dikkate alin
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Informacije o upotrebi
Zarulja OSRAM UV-C

VAZNO! PaZljivo protitajte prije U{Jo»
gebe. Sacuvajte za naknadnu upotre-
u.

Opis proizvoda. —
Zarulje OSRAM UV-C tehnicki su izvo-
ri svjetla posebno namuen}[em i proi-
zvedeni za upotrebu u tehnickim
uredajima za prociscavanje vode i
zraka te dezintekciju povrsina. Nisu
za opcu rasvjetu ni druge primjene
ultraljubicastog svjetla.

Specifikacija proizvoda
Clelovit popis tehnickih podataka o
proizvodu mozete naci U najnovijoj
specifikaciji u naSem katalogu proizvo-
la na web-mjestu www.osram.com.
Upute o sigurnosti =~~~
Zarulju nemojte premjestati ni izlaga-
ti mehanickim Sokovima ili udarcima
tijekom upotrebe jer to moze uzroko-
vati puknuce ili kvar zarulje. Treba
izbjegavati nepravilno rukovanje Za-
ruljom, primjerice u polozajima gdje
bi mogla peci ili uz elektricne para-
metre koje ne preporucujemo. Nemoj-
te upotrebljavati zarulju ako je ogre-
bena, napukla ili na drugi nacin
oStecena. Primijenite mjere opisane
u od1e¥ku ,Sigurnosne mjere opreza“
da bItS e se zastitili od sljedecih opa-
snosti:

UPOZORENJE! Ovaj projzvod emitira
UV-C svjetlost. Nemojte izlagati oCi ni
kozu proizvodu bez sjenila.

OPREZ! U rijetkim slu¢ajevima moze
doci do puknuca UV-C Zzarulje te se
oslobada ziva (Hg), koju ona sadrzi, U
tom slucaju preporucmle_mo edece
Prije svega odmah udaljite sve osobe
koLe se nalaze u neposrednoj blizini
kako ne bi udahnule isparavan {e zive.
Prostor potPuno prozracite (otprilike
30 minuta)! Ostatke prikupite u za-
tvorenu posudu i odloZite u otpad na
za to predvidenom odlagalistu.

OPASNOST 0D 0ZLJEDA! Zarulja se
moze rasprsnuti U slucaju nepravi _nprg
rukovanja ili ekstremnih okolnosti. To
moze dovesti do ostecenja dijelova
opreme ili ozljeda.

Mjere opreza .
Zaruljama OSRAM UV-C rukovati
(ugradnjom, upotrebom, zamjenom)
smije iskljucivo osoblje obuceno za
rad's elektricnim Zaruljama i opre-
mom. Ako morate dulje vrijeme gle-
dati izravno u zarulju, obavezno nosi-
te odgovarajuce zastitne naocale. Isto
vrijedi ¢ak i u sluCaju da vam se izvor
zracenja ne doima intenzivno zaslje-
pljujucim. Prije zamjene Zarulje napon
napajanja mora se iskljuciti, a Zarulja,
0dnosno rasvietno tlﬂ(e|0 pdsno]ll)tl od
izvora napajanja kako biste izbjegli
elektricni udar.

Transport i Guvanje Zarulie
Zarulja se mora Cuvati i transportira-
1i suha i u odgovarajucem pakiranju.
Zarulja se mora ohladiti prije transpor-
ta/pohrane ili zamjene. Nemojte
udarati zarulju ili je izlagati prekomjer-
nim, vibracijama. Zarulju nikad ne
izlazite prekomjernom mehanickom
opterecenju.

Ugradnja zarulje )

Pazite da Zarulja bude pravilno umet-
nuta u grlo. Time se omogucuje dobar
elekiricni kontakt i ?;p,rfecava oStece-
nje zarulje ili grla. Prilikom zamjene
zarulje nemojte dirati metalne dijelo-
ve.
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Upotreba Zarulje

OPREZ! Preinake Zarulje nisu dopu-
stene te mogu uzrokovati dogadaje
koji ugrozavaju sigurnost.

Rastavljanje, recikliranje i odlaga-

njeuotpad =

astavljanje Zarulje dio je postupka
njezine zamjene. Za njega vrijede
pripadne,mjere opreza i ostale infor-
macule. Zarulju *e nakon uklanjanja
najbolje zapakirati u izvorno pakiranje.
Ortljgmalno pakiranje treba sacuvati
radi transporta zarulie do centra za
odla arHevuvotpja_d. arul}e OSRAM
UV-C'sadrZe Zivu i |ner1n|dn in. Suklad-
ne su Direktivi EU-a 2011/65/EU o
ogranicenju upotrebe odredenih opa-
snih tvari u elektricnoj i elektronickoj
opremi ROH?}VU Europskoj uniji za-
rulje OSRAM UV-C sukladnesu Direk-
tivi 2012/19/EU (WEEE, Otpadna
elekiricna i elektronicka oprema). Njih
se mora bacati u otpad odvojeno od
kucnog otpada, na odgovarajuca re-
ciklazna odlagaliSta. Vise saznajte na
nasem web-mjestu www.osram.com
ili se obratite 0SRAM-ovu distribute-
ru za drzavu u kojoj se nalazite.
Ostale informacije = .
Objasnjenje znakova i simbola koji se
pojavljuju na proizvodu i njegovu
pakiranju potrazite na web-mjestu
WWw.0sram.com.
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Objasnjenje simbola: X
1) Simbol EConformlte Européenne)
2) Simbol UKCA (UK Conformity Asse-
ssed) 3) Simbol EAC. 4) Oznaka su-
kladnosti s propisima Ukr TR. 5) Sim-
bol WEEE (otpadne elekiricne i elek-
tronicke opreme). Nemojte odlagati u
kucanski otpad! Proizvode na pravilan
nacin odloZite u otpad u skladu s
p_rlmjer]#lwm zakonima U svojoj drza-
Vi. 62 Sifra za recikliranje (za kompo-
nentu pakiranja) 7) Sadrzi zivu.
8L 0Oznaka ACPEIP (RoHS za Kinu) —
ekoloski prihvatljivo razdobl&e lgi)otre-
be. 9) Tablica za RoHS (ACPEIP) za
Kinu (tvari po komponenti proizvoda)
10) Nije namijenjeno primjenama
drukcijim od navedenih na pakiranju;
nije primjereno za osvjetljavanje pro-
storlja u kucanstvima. 11) lzvori
svjetlosti namijenjeni za primjene za
koje je nuzna velika koli¢ina ultralju-
bicastog zracenja. 12) Ovaj proizvod
emitira UV-C svjetlost. Nemojte izla-
ati oCi ni koZu proizvodu bez sjenila.
3) Nemojte tgle_da_tl_ u izvor svjetla.
14 F_’rqe umefanja ili vadenja zarulje
rasvjetno tijelo iskljucite 1z izvora
napajanja. 15) Nosite zastitne naoca-
e. 16) Pridrzavajte se informacija o
upotrebi

Informatii privind
utilizarea lampilor
O0SRAM UV-C

IMPORTANT! A se citi cu atentie ina-

inte de utilizare. A se pastra pentru
consultare ulterioara.

Descrierea produsului.

Lampile AM UV-C sunt surse de
lumina tehnica si sunt special conce-
pute si fabricate exclusiv pentru a fi
utilizate in dispozitive tehnice pentru
Furlflcarea apei, aerului i suprafete-
lor. Acest produs nu este destinat
{I_umllnatulm general sau altor aplica-
i UV.

o
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Specificatia produsului .

0'lista completa a daelor tehnice ale
produsului poate fi gasita in cea mai
noua fisa de date din catalogul nostru
de produse, la adresa www.osram.com.

Instructiuni de siguranta

Nu mutati lampa sinu o supuneti unor
socuri mecanice sau impactului in
timpul functionarii, deoarece aceste
actiuni pot duce |a explodarea sau
defectarea lampii. Trebuie evitata
functionarea necorespunzatoare a
lampii, de exemplu, pozitiile de arde-
re sau parametrii electrici diferiti de
cei recomandati de noi. Nu utilizati
lampa daca aceasta prezinta zgarie-
turi, fisuri sau alte daune. Luafi ma-
surile descrise in sectiunea ,Masuri
de siguranta roteja

de sigurantd” pentru a va )
impotriva pericolelor mentionate mai
jos:

AVERTISMENT! Acest produs emite
radiatii UV-C. Evitati expunerea ochi-
lor si a pielii la produsul neprotejat.
ATENTIE! In eventualitatea in care o
lampd UV-C se sparge si mercurul
(Hg) pe care il contine este emanat,
va recomandam urmatoarea proce-
dura: In primul rand, persoanele
aflate in imediata vecinatate trebuie
sa se indeparteze imediat pentru a
evita inhalarea vaporilor de mercur.
Aerisiti foarte hine zona (aproximativ
30 de minute)! Reziduurile trebuie
colectate intr-un recipient inchis si
eliminate la punctele de colectare
destinate acestui scop.

RISC DE VATAMARE CORPORALA!
Lampa poate exploda in circumstan-
te extreme sau daca nu este mane-
vrata in mod corespunzator. Acest
lucru poate duce la deteriorarea unor
parti ale echipamentului sau la vata-
mari corporale.

Precautii de siquranta
Lampile'0SRAM UV-C pot fi manevra-
te (instalate, utilizate, inlocuite) doar
de personal instruit in manipularea
ampilor si echipamentelor de iluminat
actionate electric. Daca trebuie sa
priviti direct in lampa pentru o peri-
oada extinsa de timp, asigurati-va ca
purtati ochelari de protectie adecvati.
Acest lucru este valabil chiar daca nu
vi se pare ca sursa de radiatii stralu-
ceste intens. Tensiunea de alimenta-
re frebuie decuglata, iar [ampa/corpul
de iluminat trebuie deconectat(a) de
la sursa de alimentare inainte de in-
locuirea unei lampi pentru a evita
socul electric.

Transportarea si depozitarea lampii
Depozitati si transportati lampa in
stare uscata si in ambalajul corespun-
zator. Lampa trebuie lasata sa se
raceasca inainte de transport/depo-
zitare sau inlocuire. Nu loviti lampa si
nu o supuneti la vibratii excesive, Nu
supuneti niciodata lampa la solicitari
mecanice excesive.

Instalarea lampii . N
Asigurati-va ca lampa este instalata
in mod corespunzator in fasung. Acest
lucru asigura un bun contact electric
si previne deteriorarea lampii sau a
fasungului. Nu atingeti partile meta-
lice in timpul inlocurii lampii.
Punerea in functiune a lampii

ATENTIE! Modificarea lampii nu este
Permlsa si poate declansa evenimen-
e care pericliteaza siguranta.

Dezasamblarea, reciclarea si eli-

minarea L :
Dezasamblarea lampii face parte din
procesul de inlocuire. Se aplica pre-
cautiile de siguranta corespunzatoa-
re si alte informatil. Dupa scoaterea
lampii, se recomanda ambalarea
acestela in ambalajul original. Amba-
lajul original trebuie_ pastrat pentru
transportarea lampii la centrul de
eliminare a deseurilor. Lampile 0S-
RAM UV-C contin mercur ?I gaz inert.
In consecinta, acestea sunt reglemen-
tate sub Directiva 2011/65/UE privind
restrictiile de utilizare a anumitor
substante periculoase in echipamen-
tele electrice si electronice (RoHS). In
E, lampile OSRAM UV-C se incadrea-
za In domeniul de aplicare al Directi-
vei 2012/19/UE (DEEE — deseuri de
echipamente electrice si electronice).
Acestea trebuie eliminate separat de
deseurile menajere la punctele de
colectare a deseurilor reciclabile des-
tinate acestui scop. Pentru mai multe
informatii, vizitati site-ul nostru web
WWw.0sram.com sau contactati dis-
tribuitorul national 0SRAM.
Alte informatii .
Veti gasi o explicatie a semnelor si
simbolurilor care apar pe produs si pe
ambalaj la adresa www.osram.com.
Explicarea simbolurilor; ,
1) Simbol CE (Conformité Européen-
ne) 2) Simbol UKCA (UK Conformity
Assessed) 3) Simbol EAC. 4) Marca
de conformitate Ukr TR. 5)' Simbol
DEEE (Deseuri de echipamente
electrice si electronice). A nu se
elimina ca deseu menajer! Eliminati
produsele in mod corespunzator, in
conformitate cu legile aplicabile in
ara dvs. 6) Codul de reciclare (pen-
ru_ o componenta de ambalare
7) Contine mercur. 8) Marcaj ACPEI
(China BqHS&- erioada de utilizare
ecologica. abel China RoHS
(ACPEIP) (substante pentru fiecare
componenta a prod_usulm{_w) Pro-
dusul nu este destinat utilizarii in
alte aplicatii in afara celor specifi-
cate pe ambalaj; produsul nu este
adecvat pentru iluminarea camere-
lor locuintei. 11) Surse de lumina
pentru aplicatii care necesita un
nivel ridicat de UV. 12) Acest produs
emite radiatii UV-C. Evitati expune-
rea ochilor gl a pielii la produsul
neprotejat. 13) Nu priviti in'sursa de
lumina. 14) Deconectati corpul de
iluminat de la reteaua de alimenta-
re inainte de introducerea sau scoa-
terea lampii. 15) Purtati ochelari de
protectie. 16) Respectati informati-
ile privind utilizarea
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NHdpopmauus 3a
unsnonssaHe Ha UV-C
namnute OSRAM

BAXXHO! lNMpoyeTeTe noapo6-
HO npepu yriotpeba. 3anaseTe
3a 6bfella cnpaska.
Onucanue Ha n%%;i KTa
UV-C namnute O caTex-
HNYECKU N3TOYHULN Ha CBET-
JIMHA, KOUTO ca crneuuanHo
pa3paboTeHn 1 Npov3BeeHn
V3KNIOHUTENHO 3a 13Non3BaHe
B TEXHNYECKU YCTPOMCTBA 3a
npeyncTBaHe Ha BOAa, Bb3ayX
1 noBbpxHoCTU. He ca npef-
HasHa4yeHu 3a obLo OCBETNe-
H1e UK ApYro N3nonaBaHe Ha
YNTPaBUONETOBU JTbYU.
Cneuundimkauma Ha npoayKTa
W34yepriateneH cnncbK ¢ Tex-
HU4ECKMTE flaHH 3a MPOJYyKTa
MOXe Aa HamepwTe B Hal-Ho-
BWSI JINCT C AaHHU B Halus
NpoAyKTOB KaTanor Ha agpec
WWww.osram.com.

WHCTpyKumK 3a 6e3onacHoCT
He meCTeTe namnata u He s
nognarante Ha MexaHWu4yHwu
CbTpeceHnsa wnn yaapu no
BpemMe Ha paGOTa, TbW KaTo
TOBa MOXe fa aosefe Ao
npbcBaHe nnn nospena Ha
namnara. HenpaeunHaTa ekc-
nnoarauns Ha namnarta, Hanp.
B NO3nuuun Ha narapsHe nan
C eNieKTpn4ecku napameTpu,

aKo e HajpackaHa, crykaHa
VNV NOBPEAeHa no Apyr Ha-
YuH. BaemeTe MepkuUTe, onu-
caHu B pasgena ,[lpegnasHu
MepKun 3a 6e3onacHocT", 3a
fa ce npeanasuTe oT U36po-
eHUTe Mo-Aoy onacHoCTu:
NPEAYNPEXAEHUE! Toan
NPOAYKT 13Tb4Ba ynTpasvione-
Tosa repmuumaHa (UV-C) ceet-
nnHa. V36sreaiTe nsnaraHe Ha
ounTe N KOXaTa Ha NpoayKTa,
aKo He e eKpaHMpaH.

BHUMAHME! B peaku cnyyan,
ako UV-C namna ce cuyni v ce
0CBOGOAN ChAbPXALNAT Ce B
Hes xmBak (Hg), npenopbysa-
Me criegHara rnipouegypa: [bp-
BO, XOpaTa B HerocpefcTBeHa
61m130CT TpsibBa He3abaBHoO fa
ce oTganeuvar, 3a aa nsberHar
BAMLLBAHE Ha XXMNBa4YHU Mapu.
poBeTpeTe fo6pe 30HaTa (B
8aMKI/ITe Ha okos10 30 MUHYTK)!
cTaTbLMTe TPAOBA fja CE Cb-
6epar B 3aTBOPEH KOHTENHEP
1 [1a Ce U3XBBLPIIST Ha onpefe-
neHuTe 3a Lenta MecTa 3a
cbbupaHe.
PUCK OT HAPAHABAHE!
JlamnaTa Moxke fa ce cuynu,
aKo He Ce 13MoJi3Ba NPasiHO
VN NPU_EKCTPEMHU 06CTOS-
TencTea. Toa MOXe fja foBene
[0 yBpeXKJaHe Ha 4acTu oT
000DPYABaHETO 1NN A0 HapaHsi-
BaHUs.

MNpeanasHu mepku 3a 6eso-

nacHocT
Camo nepcoHarsn, obyyeH B
M3MOoNI3BAHETO Ha eneKTpu-
Yeckun namnu u obopyaBaHe,
MOXXe fa ornepupa (MOHTUpa,
ekcnnoartupa, no MeHij
UV-C namnute OSRAM. Ako
BV Ce Hanara fa rnepare au-
PEeKTHO B nlamnaTa 3a npo-
IbJDKUTENIEH NMepuog oT Bpe-
Me, He 3abpaBsiNTe fa HOCH-
Te NoaxoAsWwy npeanasHn
oyuna. ToBa Baxu Aopv ako
He cMmATaTe, Ye N3TOYHUKBLT
Ha NlbYeHne e CUIHO 3acne-
nsigally. 3axpaHBalloTo Ha-
npexeHve Tpsbsa fa 6vae
U3KJII04EHO, a lamnaTa/ocse-
TUTENHOTO TS0 — N3KIIOYEHO
OT eflekTpuyeckarta Mpexa,
npeav ga ce CMeHu namna,
3a fja ce usberHe enexkTpu-
YecKun yaap.
TpaHcnopTupaHe u cbxpaHe-

HWe Hanamnara
CbxpaHsiBanTe 1 TpaHcrnop-
TUpaunTe namnara B CyXo CbC-
TOSIHME 1 B noaxopsila ona-
KoBKa. JlamnaTa Tpsabsa pga
ce 0CTaBu fja U3CTUHe npeamn
TpaHcrnopTpaHe/CbXxpaHe-
He unn nogmsiHa. He yapsin-
TE U He m3narante namnara
Ha npekomepHu Brbpauuun.
Hukora He nanaravte namna-
Ta Ha NPEKOMEPHO MexaHUy-
HO HaToBapBaHe.
MoHTMpaHe Ha namnaTa
YBepeTe ce, Ye namnata e
MOHTUPaHa_npaBuiHO BbB
bacyHrara. Tosa e ocurypu
[06bp eneKTPUHYecKn KOH-
TakT U We NpeaoTepaty no-
Bpefa Ha namnarta wiu da-
cyHrata. He pokocsanTte
METaNIHUTE 4acTu No Bpeme
Ha nogmMsiHa Ha namnara.
MyckaHe Ha namnarta B eKc-
nnoarauma
BHUMAHME! Mogucurumpa-
HETO Ha naMnaTa He e paspe-
LIEHO U MOXe Aa AoBeAe A0
CbOUTYSI, KOWTO 3acTpallaBaT
6esonacHocTTa.
Pasrno6asaHe, peunknupa-
HE U U3XBbpPJIAHE
PasrnobssaHeTo Ha namnaTa
€ 4acT oT nogMsaHara. Baxat
CbOTBETHUTE nNpeanasHu
Mepku 3a 6e30MacHoCT U
apyra nHgopmauusa. Hai-
foOpe e ga onakosaTe Nam-
nara B opUrmHanHaTa 1 ona-
KOBKa, Cef, KaTo si cBanuTe.
OpurnHanHata onakoBka
TpsibBa ObjAe 3anaseHa 3a
TpaHCcrnopTUpaHe Ha namnaTa
[0 LieHTbpa 3a M3XBbpisHe
Ha otnaabumn. UV-C namnute
OSRAM cbabpXaT Xusak u
vHepTeH ra3. CnegosarenHo
Te nonajart B ooxsaTta Ha [u-
pektusa 2011/65/EC Ha EB-
OMencKUs napnameHT u Ha
‘bBeTa OTHOCHO OrpaHunye-
HueTo 3a ynotpebaTa Ha on-
pefeneHu onacHu BelecTsa
B €NeKTPUYHECKOTO N efleK-
T£OHHOTO ob6opyaBaHe
EJ oHS). B EBponeickis cbros
V-C namnute OSRAM nona-
gar B 0bxBara Ha [lnpekTusa
012/19/EC (OEEO - oTtna-
ObUN OT eNeKTPUYecKo _u
eNeKTPOHHO obopyaBaHe). Te
TpsibBa fja ce U3XBBPMAT OT-
[leNIHO OT 6GUTOBMTE OTNagbLN
B ONpefeneHn cboupaTenHu
NyHKTOBE 3a peuvkivpaHe.
3a noseye nHMopmaysa no-
ceTeTe HalUWs yeb canT Www.
osram.com Uni1 ce CBbpXXeTe
C Balms Halé)MOHaneH oncT-
pubyTtop Ha OSRAM.
8gyra uHcdopmauma
AACHEHME Ha 3HaLuWTe 1 CUM-
BOJIUTE, U3MON3BaHN BbPXY
npofyKTa 1 ornakoBKara, e
Hamepute Ha apgpec
WWWw.0sram.com.

0O6AcHeHue Ha cMMBonuTE:

1) Cumson CE (Conformité
Européenne) 2) Cumson
UKCA (OueHka Ha cboTBeT-
ctBneto Ha Q6efnHEHOTO
kpancTtso) 3) Cumson EAC.
4FMameposKa 3a CboTBeT-
ctBue Ukr TR. 5) CumBon 3a
OEEO (oTnagbum OT enekTpu-
YECKO 1 eNeKTPOHHO 06opya-
BaHe). He un3xBbpnsnte B
6uToBMTe OoTNaabuy! 3xBbp-
NANTE NPOAYKTUTE NPaBUIIHO
B CbOTBETCTBME C MPUIIOXKM-
MUTe 3aKoHM BbB BallaTa
abpxasa. 6) Kog 3a peyunk-
nupaHe (3a KOMMOHEHT Ha
OI'IaKOBKaTaL 7?: Cbabpxa
>xuBak. 8) ACPEIP mapkupoBs-
ka (RoHS 3a KuTait) — nepuiop,
Ha eKcrioarauysi, C'bOGEaGEH
c okonHata cpepa. 9) RoHS
Tabnuua 3a Kutan (ACPEIP)
(BelyecTBa 3a BCEKM KOMMO-
HeHT Ha npopaykTa) 10) He e
npefHasHa4eHo 3a ynotpe6a
B NPUNOXEHVS, pasfnyHu ot
yKa3aHWTe Ha onakoBKaTa; He
€ nogxoaswo 3a 6uToBo oc-
Betnexune. 11) M3To4HnLM Ha
CBeTNWHa, NpefHasHaveHn 3a
NPUIOXKEHNSA, NPV KOUTO e
Heo6X0MMO BUCOKO CbAbP-
>KaHue Ha_ynTpaBnoNeTOBU
nbyun. 12) To3n npopyKT mns-
byBa yNTPaBKONETOBA rep-
muymngHa_(UV-C) ceeTnuHa.
N3bareaiiTe nanaraHe Ha
ounTe 1 KoXaTa Ha npopg/KTa,
aKo He e ekpaHupaH. 13) He
rnepanTte B U3TOYHUKA Ha
cseTnuHa. 14) Wsknioyete
OCBETUTENHOTO TAJO OT eNek-
Tpo3axpaHBaHeTo, Npean fa
noctasute Wau n3BaguTe
namnara. 15) Hocete npea-
nasHu o4ynna. 16) CnassainTte
nHopmauusTa 3a ynotpeba

@D Teave O0SRAM UV-C-lam-
pide kasutamise kohta

OLULINE! Lugege see teave enne
kasutamist tahelepanelikult Iabi. Hoid-
ke juhised hiljem kasutamiseks alles.
Toote kirjeldus .
OSRAMi UV-C-lambid on tehnilised
valgusallikad, mis on spetsiaalselt
valja tootatud Ja toodetud tiksnes vee,
ohu {a pindade puhastamiseks moel-
dud tehnilistes seadmetes kasutami-
seks. Ei ole moeldud uldvalgustuseks
ega muudeks UV-rakendusteks.
Toote spetsifikatsioon
Tehniliste tooteandmete pdhjalik loend
on leitav meie tootekataloogi uusimalt
andmelehelt aadressil www.osram.com.
Ohutusjuhised e
Arge liigutage lampi tootamise ajal
ega jatke seda mehaaniliste porutus-
te voi lookide moju alla, kuna see voib
Gghjustada lambi Iohkemise voi rikke.
altige lambi vale kasutamist, st muid
kui soovitatud polemisasendeid ja
elekrilisi parameetreid. Arge kasuta-
ge lampi, kui sellel on kriimustusi
Fragusm VvOi muid kahjustusi, Allpool
oodud ohtude valtimiseks votke ka-
sutusele jaotises ,Ohutusmeetmed*
kirjeldatud meetmed.
HOIATUS! Sellest tootest eralduv UV-
C-kiirgust. Valtida silmade ja naha
kokkupuudet kaitsmata tootega.

HOIATUS! Kui UV-C-IamF puruneb ja
vabaneb selles sisalduy elavhobe (I-[Ijg),
soovitame jargida jargmist korda.
Esiteks peaksid inimesed, kes asuvad
vahetus laheduses, viivitamatult ee-
malduma, et valtida elayhobedaauru-
de sissehingamist. Qhu_talgen ala
ru. alikult (umbes 30 minutit) Jaagid
Ul

KO

leb koguda suletud konteinerisse ja
rvaldada selleks ettendhtud kogu-
mispunktides.

VIGASTUSE OHT! Kui lampi Gigesti ei
kasitseta voi kasutatakse aarmuslikes
tingimustes, voib see Iohkeda. See
voib pohjustada seadme osade kah-
justusi voi kehavigastusi.
Ohutusmeetmed . L
OSRAMi UV-C-lampe tohivad késitse-
da (paigaldada, kasutada, vahetada)
ainult elektrilampide ja -seadmete
kasutamiseks valjaoppe saanud t00-
tajad. Kui peate pikema aja jooksul

otse lambi sisse vaatama, kandke Kin

dlasti

sobivaid kaitseprille. See Kehtib ka juhul, kui
teile tundub, et kiirgusallikas ei olé liiga pi-

mestav. Elektriloogr valtimiseks, tuleb
lambi vahetamist toide vélja liilitada

enne
ning

lamp/valgusti toiteallikast lahti uhendada.
Lambi transportimine ja hoiundamine

Hoidke ja transportige lampi kuivana ja

Sobi-

vas pakendis. Enne transporti/hoiundamist
voi lambi vahetamist tuleb lasta lambil jahtu-
da. Kaitske lampi lookide ja liigse vibratsioo-
ni eest. Véltige lambile mojuvat ligset me-

haanilist pinget.
Lambi paigaldamine

Veenduge, et lamp oleks Gigesti pesasse
paigaldatud. See tagab hea elekirikontakti

ning hoiab ara lambi voi pesa kahjustusi

. Arge

puudutage lambi vahetamise ajal metallosi.

Lambi kasutuselevdtt .

HOIATUS! Lambi muutmine ei ole lubatud ja

voib pdhjustada ohtlikke olukordi.

Lahtivdtmine, ringlussevdtt ja kérvaldamine
Lahtivotmine kuulub lambi val etamise juurde.

argida tuleb vastavaid ettevaatusabin
a muid juhiseid. Koige parem on panna

ousid
lamp

parast eemaldamis? tagasi originaalpaken-
disse. Originaalpakend tuleb alles hoida, et
toimetada lamp selle sees jaatmete kogumis-

punkti. OSRAMi UV-C-lambid sisaldavad

elavhobedat ja inertset gaasi. Seetottu kuu
i direktiivi 2011/65/EL teatud

luvad need

ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta
elekiri- ja elektroonikaseadmetes (RoHS) alla.

EL-is

OSRAM UV-C-lambid direktiivi

)aava -la (
2012/19/EU (WEEE — elektri- ja elektroonika-

seadmete jaatmed) kohaldamisalasse.

Need

tuleb koguda olmejadtmetest eraldi ja kaidel-
da vastavas jadtmekditluspunkis. Lisateavet

saate veebilehelt www.osram.com voi

votke

uhendust oma riigi OSRAM-i toodete edasi-

mutjaga.

Muu info ) o
Tootel ja selle pakendil olevate tahiste ja siimbo-
lite selgituse leiate aadressilt www.osram.com.

Siimbolite selgitus:

3 CE stimbo t(]:onformité Européenne

UKCA stimbol

K vastavusmargis) 3) EA

stimbol. 4) Ukr TR-vastavusmargis. 5) WEEE
sumbol (elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmed). Arge visake seadet ara koos ol-

meprugiga.

orvaldage tooted vastavalt teie

riigis kehtivatele seadustele. 6) Ringlussevotu
kood S)akenm osg} 7) Sisaldab elavhobedat.
8) ACI h

EIP tahis (

sobralik kasutusperiood. 9) Hiina

ina RoHS) - keskkonna-

RoHS

(ACPEIP) tabel (ained tootekomponendi kohta)
0) Ei ole ette nahtud kasutamiseks muul ku

pakendil margitud otstarbel; ei sobi ko
ruumide valgu:

duste

tamiseks. 11) Tugevat ultra-

violettkiirgust noudvate rakenduste jaoks ette
nahtud valgusallikad. 12) Sellest tootest eral-

duv UV-C-Kiirgust. Vltida silmade ja
kokkupuudet kaitsmata 1ootega.1 )
vaadake otse valgusallikasse. 14) Enne

naha
Arge
lambi

sisestamist ja eemaldamist lahutage valqusti
toitevorgust. 15) Kandke kaitseprille. 16) Vot-

@ 0SRAM UV-C lempuéiy
naudojimo informacija

ke arvesse kasutamise kohta esitatud teavet

SVARU! Prie§ naudodami gaminj atidziai
perskaitykite Sig informacija. Saugokite, kad
prireikus veliau galétumete pasinaudoti.

Gaminio aprasas

OSRAM UV-C lempos — tai techniniai Sviesos
Saltiniai, specialiai sukurti ir gaminami tik
vandens, oro ir pavirsiy valymo techniniams
ﬁnetmsams. Netinka bendram apSvietimui ar

itoms UV spinduliy naudojimo sritims.
Gaminio specifikacija

ISsamus techniniy gaminio duomeny sgrasas

ateikiamas naujausiame duomeny

ﬂurj rasite musy gaminiy kataloge adrepsu

Www.osram.com
Saugos nurodymai

lape,

Nejudinkite lemputés ir saugokite ja nuo
mechaniniy smugiy arba sutrenkimo tuo

metu, kai

gesti. Reikia vengti netinkamai

arba sul 5 etinkar
doti lempute, pvz., jjungiant sw%stl ne tose

i veikia, nes lempu plgali sprogti

nau-

padétyse, kurias mes rekomenduojame, ir
pasirenkant kitus elektrinius parametrus, nei

mes rekomenduojame, Nenaudokite |
taip pa-

putes, jei ji subraizyta, jtrikusi ar ki

em-

zeista. Imkites prlemonuﬁ, aprasyty skyriuje
al

 Atsargumo priemonés”,
te nuo toliau isvardyty pavojy.

d apsisaugotume-

ISPEJIMAS! Sis gaminys skleidzia UV-C
spindulius. Venkite neapsaugoto produkto

poveikio akims ir odai.

ATSARGIAI! Jei UV-C lempa suduzty .irj(ap-

linkg iSsiskirty joje esantis gyvsidabris

Hg),

rekomenduojame atlikti_Siuos veiksmus:
Pirma, netoliese esantys zmones turéty ne-

delsdami pasitraukti,
brio gary. G iin
minuciy)! LikuCius reikia surinkti |

ukti, kad nejkvepty gyvsida-
erai isvedinkite vietg ?apge 30
uzdar:

talpyklg ir iSmesti j tam skirtas surinkimo
vietas.

PAVOJUS SUSIZALOTI! Lemputé gali sudu?-

1i, jei su ja dirbama netinkamai arba jei

daro ekstremalios salygos. Dél to gali buti
pazeistos jrangos dalys arba suzeisti zmones.
Atsar%umo lR’riemonfes_ o

Su OSRAM UV-C lemputémis dirbti (montuo-
ti, naudoti, keisti) leidziama tik darbuotojams,

ismokytiems elgtis su elektros lempute
jranga. Jei j Iemput_? butina tiesiogiai
|Iﬂes_nj laikg, dévekite

a

re
tinkamus apsauginius

mis i

injus. Sis reikalavimas taikomas ir tais

atvejais, jei jums atrodo, kad spinduli
Saltinis nera stipriai akinantis. Pries ke
lempute reikia isjungti maitinimo

uotes
iCiant

tampa ir

lempute / Sviestuva atjungti maitl

inimo

nuo
Saltinio, kad nekilty pavojus nukenteti nuo

elektros smugio.

L p imas ir laiky
Lempute laikykite ir transportuokite sausoje
vietoje ir tinkamai supakuotg. Pries transpor-

tuojant ar padedant laikyti arba keicie

lempute reikia palaukti, kol Ji atves. Lem|
nestuksenkite ir saugokite j

nuo did

=

putes
eles

vibracijos. Saugokite lempute nuo labai stip-

raus mechaninio poveikio.
Lemputés montavimas

1|§itik|nkite, kad lempute lizde jtaisyta tinkamai.

aip uzti

krinamas geras elektrinis kontaktas

ir lempute arba jos lizdas apsaugomas nuo
azeidimo. Keisdami lempute nelieskite me-

aliniy daliy.
Lemputeés eksploatavimo pradzia

ATSARGIAI! Lempute modifikuoti draudziama,

nes tokie veiksmai gali buti pavojingi.

’smontavimas, perdirbimas ir atlieky Sa-

inimas ) )
Lemputés iSmontavimas yra vienas

i$ jos

keitimo veiksmy. Butina paisyti atitinkamy
atsargumo priemoniy ir Kitos informacijos.

ISimtg lempute geriausia jdeti H‘ jos gamykling
lo priFeiks lompuie gabenan agl{ﬁé?(s'
nes jos prirei
J0S ! (PSRgI\ﬂ | atlieky

akugte. eiSmeskite gamyk
surinkimo punkta. OSRAM UV-C lemp
¥r_a gyvsidabrio ir |nert|n|6; dug.g Del to
aikoma ES Direktyva 2011/65/

tikry pavojingy medzia

utems tai

utese
joms

5/ES deél tam

avoji qu m gy naugoumo e(lﬁkﬁrg)s
ir elektronineje jrangoje apribojimo (RoHS).
ES Salyse OSl!zAfVI Ugé Ier?] :

koma

Direktyva 2012/19/ES (EEJA — elektros ir
elektronikos jrenginiy atliekos). Jas reikia

iSmestj atskirai nuo buitiniy atlieky pridut
a dirbi ki

Specl
{Jaugi,au,informacijos rasite apsilanke |
svetaineje www.osram.com arba susi

lius Perairnimo surinkimo Punktus.

odant
ki

B
= ¢

m
sieke

su musy nacionaliniu OSRAM platintoju.

Kita informacij

Ant gaminio ir jo pakuotés naudojami Zenklai ir
simboliai paaiskinti svetainéje www.osram.com.

Kita informacija:

1%_ CE simbolis ]( Conformité Européenne” —
a Itlkt(l:s EfS re|.ka|gwmam3) 2) UKGA simbolis
on

o ormity Assesse
Is_Jungtines Karal
3) EAS

C simbolis. 4) Ukr TR atitiktie:

d” — jvertinta atitik-

stes reikalavimams)
zen

5) EEJA simbolis (elektros ir elektroninés

klas.

{[ango_s atliekos). NeiSmeskite kartu su bui-
inémis atliekomis! Tinkamai iSmeskite g

ami-

nius laikydamiesi jusy Salyje galiojanciy js-

tatymy. 6) Perdirbimokodas (|

akavimo me-

dziagu) 7) Sudetyje yra gyvsidabrio. 8) ACPEIP
zenkaséKlnuos 0 2—apllnka|nek_enksm|n-

ojimo_laiko

arpis. 9) Kinijos RoHS

0_nau
?AC,PEIP) lentelé (medziagy produkto sudeda-
mojoje dalyje) 10) Gaminys neskirtas naudo-

ti kitoms reikmems, iSskyrus nurodyt
u ka

pakuotés; netinka apsviesti nam

%(sias ant

mba-

riams. 11) Sviesos Saltiniai, skirti naudoti tais
atvejais, kai reikalingas didelis UV kiekis.

12) Sis gaminys skleidzia UV-C spind

ulius.

Venkite neagsaugoto produkto poveikio akims

ir odai. 13

Neziurekite j Sviesos Saltinj.

14) Prie$ jdédami arba iSimdami lempute
agunkn,e ‘Sviestuva nuo elektros tinklo.
15) Dévekite apsauginius akinius. 16) Paisy-

kite informacijos apie naudojima

@ Informacija par 0SRAM
UV-C spuldzu lietoSanu
SVARIGI! Pirms lietoSanas rupigi izl
Saglabajiet turpmakai atsaucei.

Breces apraksts.

asiet.

SRAM UV-C spfgldze_s ir tehniski gaismas
avoti, kas ir Ipasi izstradati un razoti tikai iz-

mantoSanai tehniskas ierices udens, gaisa un

virsmu attirisanai. Tas nav paredzetas vispare-
jam apgaismojumam vai citiem UV lietoju-
miem.

Produkta specifikacija. i
VlsaEtverosu izstradajumu tehnisko
sarakstu var atrast musu izstradajumu

datu
kata-

loga jaunakaja datu lapa www.osram.com.

Drosibas instrukcijas. =
Darbibas laika neparvietojiet lampu_u

n ne-

paklaujiet to mehaniskiem triecieniem vai
ledarbibai, jo tas var izraisit lampas parsprag-
Sanu vai bojajumu. Jaizvairas no nepareizas
spuldzu ekspluatacijas, piemeram, degsanas
pozicijam vai elektriskiem parametriem, kas
atskiras no musu ieteiktajiem. Nelietojiet
spuldzi, ja tai ir skrapejumi, plaisas vai citi

bo;ajk mi. Veiciet sadala , Drosibas pasakumi*

apraks |
uzskaifitajiem apdraudejumiem:

BRIDINAJUMS! Produkts izstaro UV-C.

stitos pasékumds,T_a| pasargatu no talak

Izvai-

rities_no neaizsargatas produkta iedarbibas

uz acim un adu.

UZMANIBU! Retos %adeJmos) kad UV-C
dze salust un no

spul-

as izdalas taja esosais

dzivsudrabs (Hg), mes iesakam veikt Sadus

solus: pirmkart, personam, kas atrodas
ma, nekavejoties jaatkapjas, lai izvairit
dzivsudraba tvaiku ieelposanas. Rupigi
diniet So
mi jasavac slegta trauka
paredzetas savaksanas vietas.

tuvu-
0S N0
iz2ve-

elpu (aptuveni 30 minutes)! Atliku-
un jautilize tam

TRAUMU RISKS! Ja ar spuldzi nerikojas

pareizi vai to lieto ekstremalos apstakl

0s, ta

var_parspragt. Tas var izraisit iekartas dalu

bojajumus vai traumas.
Drosibas pasakumi.
r

Ar OSRAM UV-C_spuldzém drikst stradat
uzstadit, ekspluatét, nomainit) tikai personals,
as ir apmacits darbam ar elektriskajam
spuldzem un aprikojumu. Ja ilgstosi jaskatas
tiesi uz spuldzl, lietojiet piemerotas aizsarg-
brilles. Tas attiecas_ari uz gadijumiem, kad
starojuma ayots neskiet 1pasi _spllg_ts_.fF_’lrms
spuldzes/gaismas avota nomainas ir jaizsle-
dz baroSanas spriegums un spuldze/Palsmas

avots jaatvieno no stravas padeves,
ritos no elektroSoka.

al

izvai-

Spuldzes transportéSana un uzglabasana.
Uzglabajot un transportejot spuldzi, turiet to
sausa vieta un atbilstosa iepakojuma. Pirms
transportesanas/glabasanas vai gaismas

avota_(spuldzes) mainas

) nas tai jalauj atdzist.
Nebojajiet spuldzi un nepaklaujiet to parmeri-

gai vibracijai. Nekad spuldzi nepaklaujiet

parmerigai mehaniskai s’?odzei.
Spuldzes uzstadiSana .
Parliecinieties, ka spuldze ir pareizi iev

bojajumus. S e
arties metala dalam.

Spuldzes nodosana ekspluatacija
atlauta un tas var apdraudet drosibu.
izacija.

Piemerojami attiecigie drosibas pasaku
everojama cita informacija. Pec spu

centra, ja
OSRAMJJV-

ietota

spuldzes ietvere. Tas nodrosina labu elekiris-
0_kontaktu un novers spuldzes vai ietveres
u(ljdzes nomainas laika nepies-
UZMANIBU! Spuldzes parveido$ana nav
Demontaza, otrreizéja parstrade un uti-

Lai nomainitu spuldzi, lampa ir jaizjauc.

mi un
Idzes

znemsanas vislabak to iesainot originalaja
epakojuma. Lai spuldzi nogadatu utifizacijas
saglaba originalais iepakojums.
spuldzes satur dzivsudrabu un

inerto gaZLTéJec uz tam attiecas ES Direktiva

2011/4

5/ES par dazu bistamu vielu izmanto-

Sanas ierobezosanu elektriskég un elekiro-

as iekartas (RoHS). ES u

AlKT
atkritumiem noteiktos otrreizejas parst
1as punktos. Lai iegutu vairak

ski z -
S\Rlu [dzem attiecas Direktiva 2012/19/ES
(WEEE - elektrisko un elektronisko iekartu
umi). Tie ir jaizmet atseviski no sadzives

rades
infor-

macijas, ludzu, apmekiejiet musu timekla
vietn| www.osram.com Vvai sazinieties ar

OSRAM izplatitaju sava valsti.
Cita informacija .
Uz produkta un [gpakoluma redzamo
un simbolu skaidr
Www.osram.com.

Simbolu skaidrojums:
B CE_simbols (

Zimju

ojumu atradisiet vietne

Conformité Européenn?

UKCA simbols (Apvienotas K

bilstibas novertejums) 3) EAC
TR atbilstibas zime. 5) EEIA simbol
ko un elektronisko igkartu atkritumi). Nei
kopa ar sadzives atkritumiem! Izstradaj

@

eRa Ofumam) 7) Satur dzivsud
) ACPEIP simbols (Kinas RoHS) — videi

o oo

at-
C simbols. 4) Ukr
elektris-
eizmest

umus

pareizi utilizet saskana ar jusu valsti speka
soSajiem tiesibu aktiem. 65 Parstrades kods

rabu.
drau-

71gs lietoSanas f)enods._ 9) Kinas RoHS
(vielas katrai produkta sastav-

dalai) 10) Nav paredzets citiem lietojumiem,
kas nay noraditi uz iepakojuma; nav piemerots
majsaimniecibas telpu” apgaismojumam.
11) Gaismas avotj, kas paredzeti lietojumiem,

kuriem nepiecieSams augsts UV staro

saturs. 12) Produkts izstaro UV-C. lzva

juma
irnties

no ueaizsargﬁitas produkta iedarbibas uz acim

un adu. 13)
14) Pirms spuldzes nonemsanas vai

eskatieties tiesi gaismas avota.
pievie-

nosanas atvienojiet gaismekli no elektrotikla.
152 Valkajiet aizsargbrilles. 16) leverojiet

lietoSanas informaciju

Informacije o kori§éenju
0SRAM UV-C sijalica

VAZNO! PaZljivo protitajte pre kori§éenja.

Sacuvajte za kasniju upogrebu.
Opis proi

a pre;|§c’avan{e vode, vazduha i povrsin:
za opSte osvetl

Specifikacija proizvoda

oizvoda o

SRAM UV-C sijalice su tehnicki izvori svetlo-
sti koji su spem{alno razvijeni i proizvedeni
iskljucivo, za upotrebu u tehnickim ured

ije
jenje ili druge UV aplikacije. ’

ma

Sveobuhvatnu listu tehnickih podafaka o
proizvodu potrazite na najnovijem listu sa
Podaqlma u nasem katalogu proizvoda na

jokaciji www.osram.com.
Bezbednosna uputstva

Ne pomerajte sijalicu i ne izlaZite je mehani¢-

kom udaru niti udaru tokom rada, jer to

moze

da dovede do pucanja ili kvara sijalice. Ne-

pravilan rad sijalice, npr, treba izbegavati

polozaje gorenja ilj elekiricne garar.netre koje
I

nismo mi preporucili. Ne korisi

te sijalicu ako

ima ogrebotine, pukotine ili druﬂ? oStecenja.
IJKU

Preduzmite mere opisane u ode T
nosne mere predostroznosti“ da _bis
zastitili od dolenavedenih opasnosti:

UPOZORENJE! UV-C koje se emituje iz
proizvoda. Izbegavajte izlaganje oCiju i
nezasticenom proizvodu.

OPREZ! U retkim slucajevima ako, se
lampa razbije i Ziva (I-(Ijg) koju sadrzi se
bodi, preporucujemo da uradite

svega, |J[lde[ uneposrednoj blizini treba o

,Bezbed-

te se

ovog
koze

uv-C
oslo-

uradite sledece: Pre

dmah

da Se udalje da bi izbegli udisanje isparenja
zive. Dobro Erovetnte prostor (oko 30 minuta)!

Ostatak treba da se sakupi U zatvoren
sudu i odloziti na predvidenim mestim
kupljanja.

OPASNOST 0D POVREDE! Sijalica mo;

U po-
a pri-

ze da

pukne ako se njome ne rukuje praviino ili ako
radi u ekstremnim uslovima. To moze dovesti
do oStecenja delova opreme ili povreda.

Bezbednosne mere predostroznosti

OSRAM UV-C sijalicama moze da rukuije (in-

stalira ih, radi sa njima li ih zamenjuwet)
osoblje koje je obuceno za rad sa elek

$amo

ricnim

sijalicama | opremom. Ako je potrebno da duze
vreme gledate direktno u sijalicu, obavezno
stavite odgovarajuce zastitne naocare. Ovo

vazi i u slucajevima kada izvor zrac
smatrate intenzivnim ni zaslepljuju

g im ni z cim. Napon
napajanja mora biti iskljucen, a sijalica/sve-
tiljka odvojene od izvora napajanja Frﬁtzame-

ekiri

ne sijalice, kako ne bi doslo do e
udara.

Transport i skladistenje sijalice
Sijalicu skladistite i transportujte u si

stanju i odgovarajucm ambalazl. Sijalica se
I

mora ohladiti pre transporta/skladiste;

icnog

uvom

a il

zamene. Ne udarajte sijalicu i ne izlazite je
prekomernim vibracijama. Nikada ne izlazite

sijalicu prekomernom mehanickom napre:
Instaliranje sijalice

zanju.

Pobrinite §evdq,si[‘[alica bude pravilno postav-
liena u drzac sijalice, Na taj nacin se obezbe-

ostecenje sijalice ili drzaca. Ne dod!
metalne delove tokom zamene lampe.

Pustanje sijalice u rad
OPREZ! Izmene sijalice nisu dozvoljene i

u%e dobar elektricni kontakt i sprecava

irujte

mogu

dovestitdo dogadaja kojima se ugrozava bez-

Rastavljanje, recikliranje i odlaganje u_mFad
Rastavljanje predstavlja fazu zamene sijalice.
Primenjujy se odgovarajucfe bezbednosne mere

predostr 1
da se sijalica nakon skidanja upakuje u
nalnu ambalazu. Originalnu ambalazu
zadrzati
odlaganje otpada. 0SRAM
zivu 1 inertni

=X

7nosti I druge informacije. Najbolje je

origi-
treba

radi transporta sijalice_u centar za
AM UV-C sijalice sadrze
as. Samim tim su obuhvacene

Direktivom EU2011/65/EU o ogranicenju upo-
trebe odredenih opasnih supstanci u elekric-
ﬂ‘\’) i elektronskoj opremi (RoHS). U EU, 0SRAM

C sijalice su_obuhvacene

Direktivom

2012/19/EU (WEEE - otpadna elekiricna i
elektronska opremaz. Moraju se odlagati od-
vojeno od kucnog otpada na odredenim me-
stima za prikupljanje za reciklazu. Vise infor-
macija _saznajte tako sto_cete posetiti nas

veb-sajt www.osram.com ili kontaktirati
onalnog distributera kompanije 0SRAM.

Ostale informacije

naci-

Objasnjenja znakova i simbola koji se prika-
zuju na proizvodu i ambalazi potrazite na

lokaciji www.osram.com.
Obé'aénjer(l:ig simbola; i
1) Simbol CE (Conformité Européenne) 2)
bol UKCA (UK Conformity As.sessec%

C. 4? Znak usaglasenosti Ukr TR. 5)

oprema). Ne )
Pravilno odloZite projzvode u skladu sa
¢im zakonima u svojoj zemlji. 6)

Sim-
imbol

st . 5) WEEE
(Otpadna elektricna i elektronska
e, odlazite u komunalni otpad!

vaze-

Kliranje (za komponentu am al..i(a 7) Sadrzi
0HS) - ek

Ziyu. 8) ACPEIP oznaka (China R

— eko-

loski prihvatljiv period koriscenja. 9) China
RoHS (ACPEIP) tabela (supstance po kompo-

nenti proizvoda) 10) Proizvod nije pred

viden

za druge primene osim onih koje su navede-
ne na ambalazi; proizvod nije prikladan za

osvetljavanje
zal
12)
Izt yjte izl
nom proizvodu

ljavanje prostorija u domacinstvu.
1 1%Izvon svetlosti predvideni za primene koje
tevagj visoku koncentraciju UV svetlosti.
UV-C koje se emituje iz ovog proizyoda.
laganje ociju i koze nezastice-

emojte gledati u izvor

13
svetlosti. 14) Iskljucite s\_/e{ilj_ku iz elektricne

mreze pre umetanja ili skldanﬁavsu
15) Nosite zatitne naocare. 16) Postuj
formacije o kori§cenju

Incopmauisi npo
BMKOPUCTaHHS namn
Y®-C OSRAM

alice.
te in-

BAXJIUBO! YBaxHo npouuTaiite TeKCT

nepep 3acTocyBaHHAM. 36epexiTh
L7151 NOAANBLLIOMO BUKOPUCTaHHS.

Onuc BUpo6

noro

JNamnn Y -C‘bSRAM ~ Lie TeXHi4Hi Ke-
pena cBitna, cneuianbHO PO3POONeHi i

BWrOTOBNEHI BUKNIOYHO 3 METOO BUKOPU-

CTaHHS B TEXHIYHUX NPUCTPOAX Ans

o4un-

LL{EHHs! BOAW, MOBITPS Ta MOBEPXOHb. He
AN 3arasjbHOr0 OCBITNEHHS Ta BUKOPY-
CTaHHsl B IHLMX CUTyauisX, sSiki nepesoa-
4aloTb 3aCTOCYBAHHS! yNbTPahioNeToBOro

BUNPOMIHIOBaHHA.

TexHiuHi xapaKTepUCTUKN BUPOGY

BWYepnHIi CIMCOK TEXHIYHNX JaHUX BiA-
POBY MOXHa 3HalTV B OCTaHHIN crieLydi-
Kaujil 3 HaLoro Karaory npopykuii Ha

CauTi www.osram.com.
IHCTPYKLUii 3 6eanekn

He nepenwilyiite namny i He nipgasarite
ii MexaHi4HIM yaapam mig, 4ac poootu,
OCKIfIbKY Lie MOXE NPU3BECTY A0 BUOYXY
abo BuUxogy namnv 3 nagy. He nonyckai-
TE HEHANEXXHOTO BUKOPWCTAHHS flamnu,
HarnpyKsIag, He 3aCTOCOBYITE MOMOXKEHHS
ANs FOPIHHS 41 eNEKTPIYHI napameTpy,
AKi BIAPI3HSIOTBCS Bif, PEKOMEHA0BaHMX

Hamu. He BIKOpUCTOBYiATE namny, SKLIO
BOHa Mae NoApAnnHW, TRILWWHW Y1 HLLI
0O3HaKWN NMOLWKOLXEHHS. ﬂOTp_VIMgVITeCﬂ
npaswus, OnNucaHnx y posgini ,3axoan
6e3nekun’, o6 YHUKHYTW 3arpo3, 3a3Ha-
YEeHUX HX4Ye.

OBEPE)XXHO! Llein Bupi6 Bunpominioe
npomeHi YO-C. YHukaiTe notpanisHHs
NPOMEHIB BiAKPUTOrO BIPOGY B OYi 1 Ha
LUKIpY.
YBAT'A! Y pigkicHux Bunagkax, Konu
namna YO-C po36reaeTbCs Ta 3 Hel BUTI-
Kae pTyTb (Hg), M1 peKOMEHLYEMO BIKO-
HaTtu Taky npoueaypy. Mo-nepiue, noau,
AKi nepedyBaloTb y 6€3nocepeaHin 6nmab-
KOCTI, MaloTb HeranHo BifiTh Bif, MicLs
PO3OUTTS, LLOO YHIKHYTV BANXaHHS napis
TYTi. PETernbHO NPOBITPITh MPUMILLEHHS
npoTarom npu6nnaHo 30 xeunvH)! 3a-
JWILLKY CRif, 3i6paTin B 3aKPUTY EMHICTb i
YTUNI3yBaT B CreLjianbHO BIABEASHUX A1s
Uboro micusx.
PU3WK TPABMYBAHHA! Jlamna moxe
PO36UTUCS, SKLLIO 3 HEIO HeNpaBuIbHO
TNIOBOANTICH 200 BOHA BUKOPUCTOBYETHCS
3a HagsBuyanHuX o6cTaBuH. Lie" Moxe
Npn3BeCTN %o TOLLUKOMPKEHHS! 4aCTUH 06-
NapHaHHsi 800 OTPUMaHHS TPaBM.

3ano6ixHi 3axoau

Onepaujii 3 namnamn YO-C OSRAM (ycta-
HOBJIEHHS1, eKcrnyaraLio, 3amiHy) Moxe
BUKOHYBATW JINLLIE MEPCOHa, HaBYEHMI
NOBOANTUCS 3 ENEKTPUHHIMU TaMmamu 1
obnagHaHHAM. SKLIO B MaeTe [OBro
LVBUTICS B NIammy, 060B’sI3KOBO HOCITb
nigxoxi 3axvcHi okynsipu. Lie Takox no-
TPIGHO POOUTU, HABITb SKLLO AKepeno
BUMPOMIHEHHS! He 3[aETbCs BaM AyXe
cniny4um. LLIo6 YHUKHYTY ypaXkeHHs efek-
TPUYHIM CTPYMOM, NEPef 3amiHOt fam-
M1 HaNPYry XXUB/EHHs MOTPIOHO BUMKHY-
T, @ namriy abo CBITUbHIK — BiAKMOHM-
TV B, IpKePena XM1BMeHHS.

TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHA namnu
3bepiraiiTe Ta TPAHCNOPTYiTe Nnamny B
CyXOMy CTaHi Ta B HanexHin ynaxosLy.
epef} TPaHCMopPTYBaHHSM | 36EpiraHHAM
abo 3aMiHol0 NamTi NOTPIGHO AaTht OX0-
TIoHYTU. He cTykauTe no namni Ta He nig-
nasaviTe il HagMIpHUM BiGpavjsm. Hikonn
He nigaasaiTe namny HagMipHoMy Mexa-
HIYHOMY HaBaHTaXXEHHIO.
YcTtaHoBneHHA namnu
CrexTe 3a TUM, W06 Namna npasuibHO
BCTaHOBJIOBanNacs B NaTpoHi, Lle 3a6es-
reyye HapiiH1A eneKTPU4HUIA KOHTaKT 1
ybe3neyye namny abo NaTpoH B, MOLLKO-
IDKeHHs. He Topkaiitecs MeTanesux ya-
CTUH Nif Yac 3amiHu namni.
BBeaeHHA namnu B eKcnyataLiio
YBATA! Jlamny 3a6opoHeHo Moaundiky-
BaTW, OCKINbKW Lie MOXE Mpu3BecTn A0
oA, siKi CTaBNATL Nif 3arpo3y 6eaneky.
Po36upaHHsA, nepepo6ka Ta yTunisauia
Po36upanHs namnu - Le 4acTuHa ii 3ami-
Hu. 3aCTOCOBYIOTLCA BIfMOBIAHI 3aM06K-
Hi 3axo Ta iHLi BigoMOCTi. [licns 3HsT-
T namni i HalKpalle 3a BCe MoK/acTi
7110, BuXiaHol ynakosku. Lito ynakoBky no-
TPI6HO 30epiraTi Ans TPaHCNOPTYBaHHS
namnu 'ﬁo LeHTpy ytunisauii. Jlamni YO-C
OSRAM MICTSTb PTyTb 1 IHEPTHUI ras.
OTxe, BOHM M naé.}aron: nig Aito [upek-
Ty €C 2011/65/EU wopo 3a6opoHn
BUKOPVCTaHHS NEBHINX HEOE3MneuHnx pe-
YOBUH B €NEKTPUYHUX i eNeKTPOHHMX
Bﬂ’poéax RoHS). ¥ kpaiax EC Ha namnu
-C OSRAM riolumptoeTbesa AnpexTvisa
2012/19/EU (WEEE - Waste from Electrical
and Electronic Equipment, QupekTusa
LLI0/0 BiANPaLbOBAHOrO eNEKTPNYHOTO 11
€/IEKTPOHHOr0 0bnafHaHHs). Jlamnu ciig,
YTUNi3yBaTi OKPEMO Bif, NOBYTOBYX Bifj-
XOf1iB, KOPUCTYKOYMCh NOCAYramm crieLia-
Ni30BaHVX NYHKTIB nepepodku. LL|o6 oT-
puUMaTy JOHaTKOBI BiJOMOCTI, BifBifaiiTe
Halll BeBcalT www.0Sram.com abo 3sep-
HiTbCH Ao AncTtpub’iotopa OSRAM 'y
CBOI KpaiHi.
IHwa iHdopmauina .
[MosICHeHHS 3HaKIB i CMMBONIB, O BIKO-
PYICTOBYIOTLCA Ha BUPOBI Ta 11070 YMaKoB-
Ui, MOXHa 3HauTu Ha ~ cauTi
WWw.osram.com.
MoAcHeHHA cumBoniB: |
1) Cumson CE (Conformité Européenne,
Blnnoalp,glcm €BPOMNeNCLKIM periameH-
Tam) 2) Cumson UKCA (UK Conformity
Assessed, BianoBigHiCTb BuMoram Cno-
Nly4eHOro KogonchTBa OLjiHeHO) ii} Cum-
Bon EAC. 4) 3Hak signosigrocTi Ukr TR.
5) Cumeon WEEE (Bifxoav enekTpu4Horo
Ta eIeKTPOHHOro 0bnafHaHHs). He ytuni-
3ynTe K NobyTosi Bigxoau! YTunidyinte
BUPO6Y HaneXHNM YYHOM BifMOBIAHO A0
YNHHOrO 3aKOHOAABCTBA BaLLIOI KpaiHu.
6) Kop, nepepobkit (ans KOMNOHeHTa yna-
KOBKI/ILé) icTTL pTyTb. 8) CumBOI
ACPEIP (RoHS pns Kutato) — ekonoriyHuin
TEPMIH KOPUCHOTO BUKOPUCTaHHS. 9) Ta-
6nuus RoHS (ACPEIP) ans Kutato (Beuo-
BUHU Ha KOMMOHeHT npoaykTy) 10) He
NPN3HA4EHO /15 BUKOPUCTAHHS B LiNsiX,
KpiM 3a3Ha4€eHIX Ha yNakoBL; He Mgxo-
IVUTb [/151 OCBITNIEHHS! AOMALLHIX KiMHAT
11) [bkepena cBiTna, npuaHadveHi ans
3aCTOCYBaHb, LU0 NOTPEOYIOTb NOTYXKHO-
ro Y®.12) Ller Bupi6 BMIPOMIHIOE Npo-
meHi YO-C. YHukaitTe notpannsHHa npo-
MEHIB Bi ﬁwror_o BMPOOY B OYi 1 Ha
LUKIpY. 13§l e AVBITLCS B [KEPENo CBiTa.
14) Tepef, BCTaBNEHHsIM 200 BUMMAHHSIM
CBITUNbHUKA BifK/TO4alTe Oro Bif enek-
TpoMmepexi. 15) HociTb 3axucHi okynspu.
16) BrkoHyiiTe BKagiBku 3 iHchopmallii mpo
BUKOPUCTaHHS
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CE symbol (Conformité Européenne)’

q3

UKCA symbol (UK Conformity
Assessed) 2

nc
DR

EAC symbol 3

EAL

Ukr TR conformity mark 4)

WEEE symbol (Waste from Electrical
and Electronic Equipment). Do not
dispose of in household waste!
Properly dispose of the products in
accordance with the applicable laws
in your country.®)

Recycling code (for a packaging
component) 6

Contains mercury 7)

ACPEIP marking (China RoHS) -
Environment Friendly Use Period
(EFUP) 8

China RoHS (ACPEIP) table (substances
per product component) 9)

Not intended for use in applications
other than those specified on the
packaging; not suitable for household
room illumination 19

Light sources intended for applica-
tions that require a high UV content 11

UV-C emitted from this product.
Avoid eye and skin exposure to
unshielded product. 12)

Do not look into the light source 13)

1.
-» 1= Disconnect the luminaire from the
mains before inserting or removing
:lgl: the lamp 14

Wear safety goggles 19

Observe information on use 16)

OSRAM



